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PREFACE 


The exercises of this book have been prepared to accom- 
pany the reading of Latin m the second year of the high 
school course The lessons are arranged in two groups Part 
One is based directly on the text of Caesar’s Gallic "War, Books 
I-IV, omitting the War with Ariovistus Part Two consists of 
lessons which are provided with vocahularieSj and which may 
therefore be used with any Latin text selected for second year 
reading The topics of syntax treated in any lesson of Part 
One are also illustrated by the exercises of the lesson with 
the corresponding number in Part Two It is therefore pos 
sihle to use any desired number of lessons from either part, 
and to follow these by lessons taken from the other part, if 
the choice of text to be read makes it desirable to do so, with- 
out losing the sequence of the topics for study This arrange- 
ment of lessons also makes possible variation in the exercises 
used from year to year 

The principles which are illustrated by the exercises are 
stated at the head of the lessons of Part One, and reference is 
made to these statements at the head of the corresponding 
lessons of Part Two Each lesson, after the first, includes sen- 
tences which illustrate in review the points of syntax presented 
in the preceding lesson, and also some of the more difficult 
points which have appeared still earlier 

References to the standard Latin grammars are given for 
the convenience of teachers who wish to have a grammar in the 
hands of their pupils in the second year 

The vocabularies of Part Two have been selected mainly 
from the words of most frequent occurrence in the Latin read 

a 
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PREFACE 


m the high school The number of words has been kept as 
nearly uniform as possible^ and in view of the fact that these 
words are in large part already familiar, the vocabularies will 
be found to be small 

The author wishes to make acknowledgment of the kind- 
ness of Professor F W Sanford, of the University of 
Nebraska, and Professor Charles H Beeson, of the University 
of Chicago, in reading the proofs 

Harry Fletcher Scott 

Chicago^ February, 1917 
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SECOND YEAR LATIN COMPOSITION 
PART ONE 
LESSON I 

(Book I, Chapter 1) 

1, Predicate Nominative 

Passive foims of veihs meaning to name, call, appoint ^ 
choose, and the like, and founts of sum, may he followed ly a 
predicate noiui m the same case as the subject 

Grain ipsorum lingua Celtae appellantur, the Gauls are 
called Celts in their own language 

A 284 , B 168 , II 893 , II -B 319, II , W 95, a 

2. Ablative of Means 

Means is expiessed by the ablative without a preposition 

Helvotn montibus continentur, the Helvetians are hemmed 
in by mountains 

A 409 , B 21S , II 470 , H -B 423 , W 143 
Exercises 

1 The Helvetians were called Celts 2 This river is called 
the Ehone 3 Gaul as a whole (orrmis) is divided into three 
parts by these rivers 4 These mountains are called the 
Pyrenees 5 Aquitania is hounded by these mountains, by 
the ocean, and by the country of the Celts 6 The Belgians 
had not been enervated by the civilization and refinement of 
the province 7 One part of Gaul is bounded by rivers and 
mountains 8 Our province has often been called Gaul 

7 
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LESSON II 

(Chapter 2) 

1. Apposition 

A noun in apposition agrees in case with the word which it 
explains. 

Labienus legdtus anxilium misit, Labienus, the lieutenant, 
sent aid. 

A. 282 ; B. 169, 2 ; H. 393 ; H.-B. 319, I ; W. 95, B. 


2. Agreement of the Relative Pronoun 

A relative pronoun agrees with its antecedent in gender 
and number, but its case depends on its use in its own clause. 

Ad earn partem Oeeanl quae est ad Hispaniam pertinet, it 
extends to that part of the ocean which lies next to Spain. 

A. 30S ; B. 250 ; H. 396 ; H.-B, 322 ; W. 173. 


Exercises 

1. Orgetorix, the wealthiest man among the Helvetians, 
had formed (made) a league of nobles. 2. The country of 
the Sequani, our neighbors, touches the Rhine. 3. Marcus 
Messala, the consul, was a brave man. 4. The mountains by 
which the Helvetians are hemmed in are very high. 5. Aqui- 
tania, which is one part of Gaul, extends (pertinere) to the 
Pyrenees mountains. 6. The Helvetians, who are hemmed 
in by rivers and mountains, are very brave. 7. This river by 
which Aquitania is bounded on one side (una ex parte) is 
called the Garonne, 
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LESSON III 

(Chapters 3, 4) 

1. Ablative of Place 

The ablaUve with m is used to denote the place where 
something is or where some act occwrs, 

Regnum in civitdte sua oecupavit, he seized the royal 
authority in his state 

A 426, 3 , B 228 , H 491, I, 3 , H -B 433 ; W 161 

2. Ablative of Agent 

With passive verbs, the noun or pronoun which denotes the 
person by whom the act is done is put in the ablative with a 
or ab 

A sendtu populx Romani amicus appellatus erat, he had 
been called friend’^ by the senate of the Roman people. 

A. 405 , B 216 , H 488 , H -B 406, 1 , W 137 

Exercises 

1 Dumnorix was the wealthiest man in his state. 2. Mar- 
cus Piso, the consul, had been in Spain 3 Ro 7 al authority 
had not been held by Casticus the Seqnanian 4 Orgetorix 
has been chosen leader by the Helvetians. 5 A great number 
of men was collected by the friends of Orgetorix 6 The 
Romans did not have a large army m Gaul 7, Dumnorix, 
to whom Orgetorix gave his daughter in marriage, was a 
Haeduan 8 The number of carts which the Helvetians 
bought was large 9 The magistrates will attempt to assert 
their rights {singular) by arms. 
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LESSON ly 

(Chapters 5, 6) 

1. Ablative of Accompaniment 

The ablative w%t'h cum is used to dendte the person with 
whom one is associated in doing an act 

Cum proximis clvitdtibus paeem eonfirmant, they establish 
peace with the neighboring states 

Note In military expressions cum is sometimes omitted 
when the noun is modified by an adjective, other than a 
numeral 

A 413, B 222, H 473, 1 , H -B 418, 420, W 140 

2. Ablative of Respect (Specification) 

The ablative without a preposition may be used to denote 
in what respect a statement is true 

Lingua et legibus differnnt, they differ in language and 
laws 

A 41S , B 226 , H 480 , H -B 441 , W 149 

Exercises 

1 The Tulingi, who have set out with the Helvetians, are 
their allies 2 The Belgians and Aquitamans differ from 
one another (inter se) in language and laws 3 The Lato- 
brigi have decided to set out with their allies 4 The Hel- 
vetians do not surpass (praecedere) the Belgians in courage 
5 We shall assemble at (ad) the hank of the Rhone with our 
friends 6 Orgetorix was prepared m mind for (ad) all 
things 7 The Allohroges had recently been subdued by the 
Roman people 8 We shall cross the river by fording (by a 
ford) 9 This town which was in the country of the Allo- 
^roges was called Geneva 
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LESSON V 

(Chapters 7, 8) 

1. Ablative with Certain Deponent Verbs 

The deponent verbs utor, fruor, fungor, potior, and Yescor, 
and iheir compounds, have iheir objects in the ablative 

Totms Galliae impend potiri, to gam the supremacy of all 
Gatd 

A 410 , B 218 1 , H 477 , H -B 429 , W 145 

2. Ablative of Route 

The way or route by which one goes may be expressed by 
the ablative without a preposition 

Hdc via exierunt, they went forth by this road 

A 429, a, B 218, 9, H. 476 (last two ex ) , H -B 426, W 144 

Exercises 

1 Those who used boats and rafts were repulsed hy the 
weapons of the Romans 2 The Gauls will not gam posses- 
sion of (potior) the redoubts, because Caesar has stationed 
garrisons 3 Caesar will set out from the city by this road 

4 The road by which the Helvetians set out was narrow. 

5 The Gauls and Romans did not use the same weapons, 

6 We cannot cross the river by a bridge 7 This legion did 
not arrive in Gaul {accusative) with Caesar 8 The Pyrenees 
mountains surpass the Jura m height 9 This was reported 
to the Helvetians by the envoys. 
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LESSON VI 

(Chapters 9, 10) 

1. Ablative Absolute 

A %oun or pronoun %n the allaUve, together with an 
adjective, a participle, or another noun in agreement, may 
lye used to denote some circumstance or event loosely con- 
nected With the rest of the sentence 

Oppidls sms exustls profeeti sunt, after hurmng their towns 
(lit with their towns iurned) they set out 

A 419 ; B. 227 , H 489 , H -B 421 . W 150 

2. Ablative of Time 

The ablative without a preposition is used to denote the 
time at which or within which an act occurs or a situation 
exists, 

Posterd die in pr5vmciam profectus est, on the next day he 
set out to the province 

A 428, 1 , B. 230 , H 486 , H -B 439 , W 162 

Exercises 

1 We cannot cross against Caesar’s will (Caesar being 
unwilling). 2. After levying two legions (two legions hav- 
ing been levied), Caesar set out into Farther Gaul 3 We 
waged war with the Helvetians and the Germans in the same 
year 4. An envoy was sent to the Haeduans on that day 
5 After the legions had been led out from winter quarters 
{all, als,), the Gauls were routed m several battles. 6 The 
army will arrive m the country of the Vocontii on the 
seventh day 7 The Romans gamed possession of the higher 
(superior) places 8 Caesar hastened into Italy by this 
road. 9, Dumnorix did not go through the country of the 
Sequani with the Helvetians 
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LESSON VII 

(Chapters 11, 12) 

1. Ablative of Separation 

Words meaning to separate, deprive of, restrain, relieve of, 
be free from, be in want of, be absent, and the like, take the 
ablative of separation, often with ab or ex 

Flumen Ehodanus provinciam ab Helvetils dividit, the 
river Rhone separates the province from the Helvetians. 

A 400 , B 214 , H 461 , H -B 408, 411 , W 134 

2. Ablative of Manner 

The ablative with cum is used to express manner But cum 
may be omitted if the noun is modified by an adjective 

Magna (cum) virtute eastra oppugnabant, the/y attacked 
the camp with great courage 

A 412 , B 220 , H 473, 3 , H -B 445 , W 142 

Exercises 

1 A broad river separates (dividere) our country from 
Gaul 2 The enemy crossed the river with great courage 
3 The Helvetians led their forces across with great speed 
(celeritas) 4 The Haeduans cannot defend themselves from 
the Helvetians 5 We cannot protect our towns from the 
violence of the enemy (keep the violence of the enemy from 
our towns) 6. The legion crossed the farther province with 
incredible speed 7 After the consul had been killed (the 
consul havmg been killed) the army was sent under the yoke 
8 Caesar will avenge public wrongs at the same time. 9. The 
Gauls used rafts and boats 
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LESSON VIII 

(Chaptees 13-15) 

1. Dative of Indirect Object 

The indirect object is in the dative 

Caesari frumentnm non dederunt quod pollieiti erant^ they 
did not give Caesar the gram which they had promised 

A 361 , B 18T , H 424 , H -B 365 , W 113 

2. Dative with Adjectives 

Many adjectives, such as those meaning agreeable, friendly, 
like, suitable, and their opposites, take the dative to denote the 
object toward which the quality is directed or with reference 
to which it IS said to exist 

Proximi Germdnis sunt, they are nearest to the Germans. 

A 384 , B 192 , H 434 , H -B 362 ft note 3 , W 122 

Exercises 

1 Tlie Sequam gave hostages to the Helvetians. 2. Hos- 
tages were given the Helvetians by the Sequam. 3. Dumnorix 
was friendly to the Helvetians 4 The arrival of Caesar ^s 
army was not pleasing (gratus) to the Gauls. 5 Divico said 
this {plur ) to Caesar 6. Many Gauls were friendly to the 
Romans 7 The enemy did not restrain their men from 
battle 8. The Helvetians always fought (contendere) with 
courage 9 After the bridge was made {not a clause) ^ the 
army was led across, 
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LESSON IX 

(Chapters 16, 17) 

1. Dative with Special Verbs 

Verts meamng to favor, please, d'isplease, trust, distrust, 
believe, persuade, serve, obey, resist, envy, threaten, pardon, 
and spare, govern the dative 

Clvitdti persuasit, he peisuaded the citizens (lit the state) 

A 367 , B 187 II a , H 426 , H -B 362 , W 115 
2. Dative of Possession 

The possessor of something may he denoted by the dative, 
with the noun denoting the thing possessed used in the nomi- 
native as subject of a. form of the verb sum. 

Puero gladius est, the hoy has a sword 

A 373 , B 190 , H 430 , H -B 374 . W 117 

Exercises 

1 Caesar could not persuade tlie Haeduans 2 The in- 
fluence of these men did not please the magistrates 3 The 
Haeduans did not have ripe gram {plur ) m the fields 4 
Caesar did not have a suffleiently large supply of forage 

5 Those who resist (resistere) the magistrates are seditious 

6 The magistrates did not have great influence 7 The 
Haeduans did not give the Eomans the grain which they had 
promised 8 The magistrate was friendly to Diviciacus 
9 I have disclosed this with great danger. 
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LESSON X 

(Chapters 18-20) 

1. Dative of Purpose 

The purpose or end which something serves or is intended 
to serve is often expressed by the dative 

Id erat magno impedimento, this was a great hindrance 
(lit for a great hindrance) . 

A. 382 , B. 191 , H 426, 3 , H 360 ; W. 119. 

2. Dative of Reference 

The dative is often used to denote a person who is likely 
to be affected favorably or unfavorably by an a^ct or situation, 
or with reference to whom an act is said to be done or a situa- 
tion to exist. Occasionally the dative is thus used to refer 
to things. 

Nobis magno impediments erat, it was a great hindrance 
to us, 

A 876 , B 188 , H. 425, 4 , H -B 366-368 , W 120, 

Exercises 

1 The cavalry had been sent as aid (for aid) to Caesar 
2. The Roman army came to the aid of (for aid to) the 
Haednans 3 The friendship of his brother was a protec- 
tion (praesidium) for Dumnorix 4 Caesar will place guards 
over (for) Dumnorix, who has been accused by the Haednans 

5 Diviciacus, the brother of Dumnorix, favored the Romans 

6 The Haednans had a magistrate who was friendly to the 
Romans 7. The justice of Caesar was pleasing to many 
Gauls. 8. Why did not the Haednans give Caesar the grain? 
9. When the conndl was dismissed {abl, abs^, Liscns spoke 
freely and boldly. 
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LESSON XI 

(Chapters 21-24) 

1. Dative of Agent 

With ike future passive participle, the dative is used to 
denote the person hy whom the act must he done or ought to 
be done 

Milites Caesari revocandi sunt, the soldiers ought to be 
recalled by Caesar 

A 374 , B 189 , H 431 , H -B 373 , W 118. 

2. Dative with Compound Verbs 

With many verbs compounded with ante, ob, prae, cmd 
sub, a noun or pronoun connected in sense with the preposition 
IS put in the dative The dative is also thus used with com- 
pounds of ad and in when motion is not expressed, and occa- 
sionally with compounds of a few other prepositions 

Labienus castrls praeerat, Labienus was in command of the 
camp, 

A 370 . B 187 III , H 429 , H -B 376 , W 116. 

Exercises 

1 This mountain ought to be seized by Labienus. 2. The 
camp ought to be moved by the Romans 3 Divico was m 
command of (praeesse) the Helvetians at that time 4 Dum- 
norix had been m command of the cavalry of the Haeduans. 

5. We ought to change our plans (translate in the passive). 

6. Caesar placed Labienus in command of (praeficere) two 
legions 7 The horsemen of the Haeduans were not a help 
(for a help) to the Romans 8 This plan did not please the 
soldiers 9. Orgetorix had two daughters 10 Considius saw 
the soldiers on the mountain and fled with great speed. 
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LESSON XII 

(Chapters 25, 26) 

1. Genitive of the Whole 

The gemtive is used to name the whole of something, of 
which a part is denoted iy the word on which the genitive 
depends. 

Horum omnium fortissimi sunt Belgae, the Belgians are 
the iravest of all these 

A 346 , B. 201 , H 440, 5 , H -B 346 , W. 101 

2. Genitive of Possession 

The genitive is used to denote the person or thing referred 
to as possessing something 

Oppida Haedudrum incensa erant, the towns of the 
Haeduans had heen hurned 

A 343 , B. 198 ; H 440, 1 , H -B 339 , W 99 

Exercises 

1 Part of the enemy withstood the attack of onr men 
for a long time 2 Many of the Gauls were killed in flight 

3 The shields of the Gauls were pierced by our javehns 

4 Our men will gam possession of the baggage (Less Y, 1 ) 
of the Helvetians 5 This man is not the bravest of our sol- 
diers 6 The Romans captured a son and a daughter of 
Orgetorix m that battle 7 Caesar ought to remove the 
horses from sight (the horses ought to be removed, etc ) 

8 The Romans did not wish to make war on (bellum in- 
ferre) the Tulingi 9 Our shields were a hindrance (for a 
hindrance) to us, because they were fastened together by the 
Roman javelins 
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LESSON XIII 

(Chapters 27-29) 

1. Objective Genitive 

A noun or adjeohve which denotes action may take a 
dependent genitive to indicate the oh sect affected by the act 

Cupiditate regm mductus est, he was influenced by a desire 
for (lit of) royal power 

A 348 , B 200 , H 440, 2 , H -B 354 , W 98 

2, Genitive of Description 

The genitive of a noun, modified by an adjective, is some- 
times Used to describe a person or thing 

Erant homines magnae virtutis, they we^e men of great 
courage 

A 345 , B 203 , H 440, 3, 447 , H -B 355 , W 100. 

Exercises 

1 Those who set out toward (ad) the Ehine had great 
hope of safety 2, We set out from the camp because we 
were influenced (adducere) by hope of liberty 3 The allies 
of the Helvetians were [men]^ of great courage 4 We did 
not have weapons of this kind (genus) 5 The lieutenant 
was not influenced by fear of danger. 6 The Haeduans had 
been [men] of great influence m Gaul 7 We have brought 
back part of those who were hastening toward the Rhine 
8. The weapons of the Tulingi have been surrendered 
(tradere) 9 We ought to restore our towns and villages 
(transl in passive) 

^W'ords enclosed in brackets are to be omitted in translating into Batin 
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LESSON XIV 

(Book II, Chapters 1-3) 

1. Ablative with a Preposition in Place of the Genitive of the 

Whole 

The ablative with de or ex is sometimes used in place of 
the genitive of the whole, regularly so with cardinal numerals 
and quldam. 

Unus ex centurionibus vulneratus est, one of the centurions 
(lit from the centurions) was wounded 

A. 346 c , B 201 1 o , H 444 , H -B 346 e , W 101 ^ 

2. Construction with mllle 

In the singular, miUe is sometimes used as a noun, and 
sometimes as an adjective. In the plural it is always a noun, 
and IS regularly modified by a genitive of the whole 

Sex milia hominum ex castris fugerunt, six thousand men 
fled from the camp 

A 134 <Z , B 80 5 , H 168, 1 , H -B 131 3 , W 48. 

Exercises 

1 One of the envoys was a friend of the Eomans 2 The 
Seqnani and Helvetians are the nearest of the Gauls to the Ger- 
mans 3 Many thousand Belgians were in arms, and a 
larger army was being collected. 4. We shall send five thou- 
sand soldiers into Gaul 5 Two of the Eemi had been sent 
to Caesar 6 Quintus Pedius set out mto Gaul with ten thou- 
sand men 7 The Eemi sent hostages, because they were 
not desirous (cupidus) of war 8 Iccius was a man of great 
influence 9 Part of the Belgians were eager for (studere) 
war 
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LESSON XV 

(Chapters 1-6) 

1. Accusative of Duration and Extent 

(a) A noun %ised to tell how long an act or situation con- 
tinues IS put in the accusative 

(b) A noun used to express extent in space is put in the 
accusative 

Exercitus decern dies in eis castris mansit, the army re- 
mained in this camp ten days 

Fines eornm multa milia passuum patebant, their country 
extended many miles 

A 423, 425 , B 181 , H 417 , H -B 387 , W 130. 

2. Two Accusatives with Compounds of trans 

Compounds of trans sometimes tahe two objects, one gov- 
erned by the preposition, the other by the simple verb. With 
the passive of such verbs, the object governed by the preposi- 
tion may be retained 

Tres partes eopiarnm flumen tradnxerant, they had led 
three-fourths {lit parts) of their forces across the river 

Tres partes eopiarnm flumen traduetae erant, three-fourths 
of their forces had been led across the river 

A 396 , B 179 , H 413 , H -B 386 , W 127 

Exercises 

1 Diyieiacns bad been king of the Snessiones for many 
years 2 The town cannot hold ont for two days 3 Caesar 
led the legion across the river Aisne 4 The army of the 
Belgians will he led across the river. 5 The camp of the 
enemy is fonr miles distant (abesse) from the town 6 The 
Germans have led their forces across the Ehine 7 Iccius 
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had been one of the envoys 8 The Atrebates promised fif- 
teen thousand soldiers for (ad) this war 9 We demand 
the control (imperium) of the whole war 10 The Germans 
have not always inhabited places of this sort (modus) 

LESSON XVI 

(Chapters 7-10) 

1. Accusative of Place to Which, General Rule 

Place to which is regularly denoted hy the accusative with 
ad or in 

Legatiis m provinciam revertit, the lieutenant returned to 
the province 

A 426, 2 , B 182, 2 , H 418 , H -B 385, I) , W 131 

2. Expressions of Place to Which Without a Preposition 

Names of towns and small islands, also domus, are used in 
the accusative without a preposition to express place to which 

Milites Lutetiam profecti sunt, the soldiers ^et out to Paris 

A 427, 2 , B 182 1 , H 418, 419 , IT -B 385. 6 , W 131 

Exercises 

1 The whole army will hasten to our camp 2 Two new 
legions have been sent mto Gaul 3 The envoys will not set 
out to Rome this year 4 Caesar sent slingers and archers 
to Bibrax 5 The Belgians vush to return home with all 
their forces 6 The Roman soldiers will return to camp 7 
Larger forces will be led across the Rhine by the Gauls 
8 The camp of the Belgians extends for many miles 9 One 
of the slingers was killed in the river 10 Caesar ought to 
leave these two legions in camp 11 Quintus Titurms, the 
lieutenant, was in command of a part (Less XI, 2) of the 
forces 
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LESSON XVII 

(Chapters 11-13) 

1. Expressions of Place in Which with Names of Towns, etc. 

With names of towns and small islands which are in the 
first and second declensions^ singular number , also domus ajid 
a few other words, place in which is denoted by the locative, 
which IS identical m form with the genitive 

Legio Genavae non hiemabat, the legion did not spend the 
winter at Geneva 

A 427, 3 , B 228 1 , 232 , H 491, 11 3 , H -B 449 , W 151 a 

2. Expressions of Place from Which 

Place from which is regularly expressed by the ablative 
with a preposition But ivith names of towns and small 
islands, also domns and a few other words, no preposition is 
used 

E flnibus suis exire constitnernnt, they decided to go forth 
from their country 

Domo multnm friiinentiini secum portavernnt they carried 
much gram with them from home 

A 426 1, 427 1 , B 229, 1 , H 491 I 2, II 2 , H -B 451 , W 134 a 

Exercises 

1 The legion which is at Geneva will cross the river 2. 
The enemy who are in Bratuspantmm will surrender their 
arms 3 Caesar set out from Aquileia with the army 4. 
The messenger who came to Caesar had set out from Bihrax 
by night 5 Diviciacus, the friend of Caesar, had been at 
Eome 6 The forces of the Belgians hastened to depart 
from the camp 7 Many of those who fled did not reach 
(pervenire) home 8 We shall send the army to Bratuspan- 
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tium, 9 The messengers who were sent have not yet come 
into the camp. 10. The Gauls did not defend the town for 
many days. 


LESSON XVIII 

(Chapters 14-17) 

1. The Gerund 

The gerund a verbal noun %n the neuter gender^ s%ngular 
number^ used only %n the gemtive, datwe, accusaUve, and 
ablative 

Cupidi bellandi erant, they were fond of waging war 

A 601 , B 338 , H 624 . H -B 611 , W 287 

2. The Gerundive 

The gerundive is the future passive participle when used m 
agreement with a noun or pronoun in a phrase which is equiva- 
lent in sense to a gerund and an object 

Ad eas res cdnficiendds Orgetorix deligitur, Orgetonx was 
chosen to accomplish these things (for accomplishing these 
things) 

A 503 , B. 339 , H 623 , E -B 609, W 288 

Exercises 

1 Our cavalry has not come into Gaul for the purpose of 
(causa) plundermg. 2 On inquiring (in with ablf)^ Caesar 
found out these things 3. You will brmg (inferre) a calam- 
ity upon your state by fleeing, 4 These envoys have not 
come for the purpose of seeking peace. 5 We have chosen 
a suitable place for (ad) awaiting the forces of the Romans 
6 The enemy were desirous (cupidus) of hindering our 
inarch 7 The soldiers who have remained at home are not 
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brave 8 The Eoman army set out from No vio dunum mto 
the territory of the Bellovaei 9 The enemy had not led 
their forces across the river Sambre 

LESSON XIX 

(Chapters 18-20) 

1. Participles of Deponent Verbs 

Deponent verbs have all the parUmples of both voices The 
perfect part%c%ple of a deponent usually achve m meamng, 
bid it IS occasionally used as a passive 

Ad flumen prdgressly transire eonati sunt, having advanced 
to the riverj they tried to cross 

A 190 a , B 112, c , H 222, 1 , H -B 291, a , W 73 

2. Position of Monosyllabic Prepositions 

When a monosyllabic preposition has as its object a noun 
modified by an adjective, the preposition is sometimes placed 
betiveen the adjective and the noun 

Multis de causis, for many reasons 

A 599 ^ (2) , B 360 7 b , H 671 5 , H -B G27 

Exercises 

1 The cavalry of the Belgians, having crossed (trans- 
gredior) the river, made an attack on the slmgers and arch- 
ers 2 Having encouraged the soldiers, Caesar gave the 
signal 3 The legion hastened to the river with great speed 
4 The cohorts will defend the camp and the baggage with 
great courage 5 Several of the Belgians (Less XIV, 1), 
having followed Caesar, were then in the camp 6 The sol- 
diers did not dare to pursue the enemy, for (de with all ) 
these reasons 7 The soldiers had come for the purpose 
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of fortifying the town 8 The cavalry of the enemy, by pur- 
suing, threw our men into confusion 9 We shall withdraw 
from Geneva, but we shall remain in Gaul 

LESSON XX 

(Chapters 21-23) 

1. Reflexive Pronouns 

The reflexive pronoun %s used %n the gemUve, dahve, accu- 
saUve, or ablative^ to refer back to the subject 

Se atque illos alunt, they support themselves and the others 
(lit, those) 

A 144 , B S5 , H 174 , H -B 135 , W 163 

2. Possessive Adjectives 

A possessive adjective agrees in gender ^ numberj and case 
with the word denoting the thing possessed 

Exereitus noster, our army^ castra nostra^ our camp; 
legiones nostrae, our legions 

A 145 , B 86 , H 176 , H -B 136 , W 63 

Exercises 

1 Those who are in the camp will not surrender (dedere) 
themselves to the enemy 2 This centurion sought (petere) 
the first place for himself 3 The enemy did not withstand 
our attack bravely 4 I could not put on my helmet because 
the signal for (of) beginning (committere) battle had been 
given 5 The legion did not retreat (se recipere) to the 
camp 6 You {singular) have always retained the memory 
of your former courage 7 Having advanced to this place, 
we did not hesitate to cross the river 8 All the Nervii 
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hastened to our camp with great speed 9 Time was lacking 
for (ad) giving the signal 10 The soldiers of the eighth 
legion resisted the enemy (Lesson IX, 1) and drove (com- 
pellere) them into the river 


LESSON XXI 

(Chapters 24-26) 

Indirect Discourse 

In indirect discourse a mam clause expressing a statement 
has its verb in the infinitive with the subject in the accusative, 
a mam clause expressing a command has its verb in the sub- 
junctive, and all subordinate clauses have their verbs in the 
subjunctive 

Ea coiidici5iie quae a Caesare ferretur se usilros esse 
ostendebant , sibi tridui spatmm daret, they stated (lit. 
showed) that they would accept the terms which were offered 
by Caesar, let him give them the space of three days 

A 580 ff , B 314 ff , H 642 ff , H-B 534, 1, 2 , W 266-272 

Exeecises 

1 Caesar said the courage of the tenth legion was unusual 
2 The enemy saw that our cavalry had fled 3 The Treviri 
reported that the Belgians had defeated the Eomans and 
gained possession of their camp 4 The soldiers said they 
wished to avoid the weapons. 5. We saw that Caesar had 
come without a shield 6 The soldiers knew that the lieuten- 
ant would send help 7 Caesar defended himself with his 
sword. 8. I cannot use my sword (Less V, 1) easily, be- 
cause we are crowded together. 9 Lahienus, catching sight of 
(having caught sight of) the enemy, sent a legion as reenforce- 
ments (for reenforcements) to our men 
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LESSON xxn 

(Chapters 27-30) 

1. Causal Clauses with cum 

A suhordiwte clause vniroduced hy cum Meaning 
has its verb in the subjunctive 

His cum SUE sponte persuadere non possent, legates ad 
Dunmorigem mxttunt, since they could not persuade them 
through their own influence, they sent envoys to Dumnorix 

A. S49 , B 286 2 , H 598 , H -B 523 , W 245 

2. Clauses of Reason with quod 

A clause of reason introduced hy qnod, quia, or quoniam 
has its verb in the indicative if the reason is given directly as 
that of the speaker or writer, hut in the subjunctive if it is 
quoted as a reason expressed or held by some other person, 
or by the speaker or writer at some other time 

(a) Eeliquos Gallos virtute praecedunt quod fere cotldia- 
nls proelils cum Germtois contendunt, they surpass the rest 
of the Gauls in courage, because they fight with the Germans 
in almost daily battles 

(b) Graviter eos accusat quod ab eis non sublev etur, he 
censured them severely because he was not assisted by them 

A 540, B 286, 1, H 588, H-B 654, 555, a, W 244, 

Exercises 

1 Since so great a change has been made, the soldiers 
will renew the battle 2 Since the Nervii are suppliants, 
Caesar will protect (conservare) them very carefully 3 
The enemy dared to cross the river because they were [men] 
of great courage 4 The Atuatuci returned home because 
the Nervii had been defeated 5 They deserted their towns 
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because tbey feared the Romans 6 Since you have surren- 
dered yourselves to me, I will protect you very carefully 
7 Caesar said that the Atuatuci had fortified their town 
with a very high wall 8 We know that they left six thou- 
sand men in Gaul 9 Stones of great weight had been 
placed on the wall 


LESSON XXIII 

(Chapters 31-35) 

1. Descriptive Clauses of Situation 

A subordinate clause introduced by cum meaning ^^when/' 
if used to describe the situation in which the mam act tooh 
place, has its verb in the imperfect or past perfect subjunctive 

Cum ad oppidum accessisset, pacem petierunt, when he 
had approached the town, they begged for peace 

A 546 , B 288, B . H 600, II , H -B 524 , W 242 

2. Adversative Clauses with cum 

A subordinate clause introduced by cum meaning al- 
though^ ^ has its verb in the subjunctive 

Cum non amplius octingentos equites haberent, impetum 
m nostros fecerunt, although they had not more than eight 
hundred horsemen, they made an attach on our men 

A 649 , B 309 3 , H 698 , H -B 523 , W 239 

Exercises 

1 When the enemy had surrendered their arms, they 
could not defend themselves 2 When the soldiers were in 
the city, the Gauls said they would give hostages 3 Although 
they opened the gates, they had concealed part of their arms 
4 Although the ascent to our fortifications seemed steep, the 
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Gauls made a sortie 5. When these nations had sent hostages, 
Caesar hastened into Italy 6 Although Caesar was hasten- 
ing into Italy, many nations sent hostages to him 7 Since 
the battering-ram has not touched the wall, I will protect you 
8 The Gauls concealed these weapons because they wished to 
make a sortie from the town 9 They said that they would 
open the gates. 

LESSON XXIY 

(Book III, Chapters 1-5) 

1, Purpose Clauses with ut and ne 

Purpose may he eT>pressed hy the suhjuuct'ive introduced 
hy ut or {if the purpose is negative) hy ne 

Legio fortiter pugnavit ut castra defender et, the legion 
fought hravely in order to defend the camp 

A 631 1 , B 282 1 , H 668 , H -B 502 2 , W 225, 3. 

2. Relative Purpose Clauses 

A purpose clause which is closely connected in thought 
with some noun or poonoun in the mam clause may he intro- 
duced hy a relative pronoun 

Centuriones praemlsit qui locum idoneum castris dehge- 
rent, he sent ahead centurions to choose a suitable place for a 
camp 

A 631 2 , B 282 2 , H 690 , H -B 502 2 , W 225 1. 

Exercises 

1 The Gauls had withdrawn from the town in order to 
renew (that they might renew) the war 2 The Romans 
are attemptmg to seize the summits of the Alps in order to 
annex these places to the province 3 Galha sent two cohorts 
to capture (who should capture) these towns 4 Several 
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men had been sent to seek supplies (commeatus) 5 The 
Gauls renewed the war in order that these places might not 
be annexed to the neighboring province by the Romans 
6 "We have sent several men to fill up the ditches 7 When 
Galba was fortifying this placed the Gauls withdrew from 
the village 8 Although hostages had been given, still the 
Gauls renewed the war 9 Supplies cannot be brought 
(supportare) because the roads are cut off, 

LESSON XXV 

(Chapters 6-9) 

1. Purpose Clauses with quo 

A purpose clause which coniavris a comparahve form of an 
adjecUve or of an adverl is regularly introduced hy quo 

Milites manipulos laxare lussit quo facilius gladiis utl 
possent, he ordered the soldiers to 'open up their ranks in order 
that they might he able to use their swords more easily 

A 531 o , B 282 1 , H 668 7 ; H -B 602 2 b , W 225 2 

2, Indirect Questions 

An indirect question has its verb in the subjunctive. 

Intellexit quanto cum periculo id fecisset, he knew with 
how great danger he had done this 

A 574 , B 300 , H 649 II ; H -B 637, b , W 262 

Exercises 

1 Caesar hastened to the army in order that these things 
might be carried out (administrare) more quickly 2 We 
have summoned auxiliaries from Britain in order that we 
may have larger forces 3, The Gauls know who sent these 
envoys, 4 The envoys knew how great the danger was 



32 LATIN COMPOSITION FOL TEE SECOND YEAE 

5. Caesar wished to learn (cognoscere) who had detained 
the envoys 6 We hold these harbors in order that our 
inflnenee may be greater 7 Crassus hastened into the 
province that the enemy might not delay (demoror) his 
march, 8 The lieutenant sent horsemen to surround the 
camp 9 Although we have many boats, we do not know 
{perf of noscere) the harbors of this island 

LESSON XXVI 

(Chapters 10-14) 

1. Clauses of Result 

A suiordmate clause introduced iy ut, with its verb in the 
subjunctive^ may be used to express the result of the mam act. 
The negative in a clause of result is non. 

Mens altissimus impendebat ut perpauci prohibere possent, 
a very high mountain overhung, so that a very small number 
could keep \them] bach. 

A 637 1 , B 284 , H 570 , H -B 621 2 , W 226 

2. The Anticipatory Subjunctive 

The subjunctive may be used in subordinate clauses to 
refer to an act as anticipated or expected 

Priusquam quiequam condretur, Divieiacum vocari lubet, 
before he attempted anything, he ordered Diviciacus to be 
summoned. 

A 561, l , B 292, 293, III, 2 , H 603, II, 2 , H -B 607, 4, 6 , W 235, 236* 

Exercises 

1 The G-auls are so readily stirred up to war that Caesar 
cannot neglect this region (pars) 2 The storms were so 
great that our ships were detained (detinere) a great part 
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of the summer 3 The lieutenant ordered the cayalry to set 
out before auxiliaries were sent (should be sent) from Aqui- 
tania. 4, Crassus was ordered to build the warships before 
Caesar should arrive 5. These difficulties were so great 
that the Romans decided to wait until the fleet should gather 
(convenire) 6 Labienus knew who had been summoned as 
aid by the Belgians 7 The towns were placed on promon- 
tories that they might be defended more easily 8 Decimus 
Brutus has been placed in command of the fleet, although 
he IS a young man 9. Labienus thought that the Germans 
had been summoned. ' 

LESSON XXVII 

(Chapters 15-18) 

1. Substantive Clauses of Desire 

Verbs expressing an idea of desire, such as those meaning 
to command, urge, persuade, request, and the like, may take 
as object (or as subject m the passive) a clause introduced by 
ut or, if negative, by ne, with its verb in the subjunctive. 

Helvetns persuasit ut exlrent, he persuaded the Helvetians 
to emigrate, 

A 563 , B 296, 296 ; H 665 , H -B 602 3 , W. 228. 

2. Substantive Clauses of Fact 

Verbs meaning to happen, to bring about, and the like, 
may take a dependent substantive clause introduced by ut, 
with its verb in the subjunctive The negative is non 

Flebat ut mmus late vagdrentur, it resulted that they 
wandered less widely 


A 668 . B. 297 . H 571 , H -B 521 3 , W 229 
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Exercises 

1. Viridovix had persuaded these states to revolt {not 
infinitive). 2 The senate did not urge the Gauls to close 
(that they should close) the gates. 3 It happened that the 
barbarians did not notice this 4 It resulted that the Yeneti 
could not defend their towns when the fleet had been lost 
(ahl abs.) 5 Our leaders persuaded us to take up arms. 
6. It happened that the Gauls could not see our camp 7. 
The number of the enemy was so great that the lieuten- 
ant did not dare to fight (dimicare) 8 The leaders wished 
to close the gates before tlaesar arrived (should arrive) 

9 The Gaul explamed what he had done 10 The Veneti 
are collecting ships in order to defend their towns 

LESSON XXVIII 

(Chapters 19-23) 

1. Relative Clauses of Description 

A relative clause which is used to describe the antecedent 
of the relative (unless parenthetical or modifying a proper 
noun or a personal pronoun) has its verb in the subjunctive 

Non erant multi qui arma ferre possent, there were not 
many who could bear arms 

A 535 , B 283, 1 , H 691, 1, 5 , H -B 521, 1 , W 230 

2. The Subjunctive with Expressions of Fear 

Verbs and other expressions of fear or danger may be 
followed by a dependent clause with the subjunctive, intro- 
duced by ne or ut. In this use ne means ^‘that’’ and ut means 
^'that not 

Verebantur ne exercitus noster ad eos adduceretur, they 
were afraid that our army would be led against them 

A 564, B 296 2; H 567, H-B. 502 4, W. 228 I 
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Exercises 

1 There was no one who attempted to renew the battle 
2 There were many in the town who desired to resist the 
soldiers (Less IX, 1). 3 The Sotiates feared that Crassus 
would attack the town 4 The soldiers fear that Sabinus 
will not give the signal 5 There are no forces which can 
be sent 6 The heutenant feared that the forces of the 
enemy would be increased 7 The leader of the Aquita- 
mans urged his men to fight (not ^nfimtive) bravely 8 It 
resulted that the Gauls were driven back into the town 
9 Our men fought so vigorously (vehementer) that they 
drove the Gauls back into the town 10 We have summoned 
auxiliaries in order that we may wage war with the Romans 


LESSON XXIX 

(Chapters 24-29) 

1 Elliptical Use of alius 

A clause contaumng two founs of the adjective alius in 
different constructions is sometimes used as a hrief express'ion 
of tioo coordinate statements 

Alius aliam m partem fugit, one fled m one direction, 
another in another [direction] 

A 315 0 , B 253 2 , H 616 1 , H -B 279 3 

2. Passive Use of Verbs which Govern the Dative 

YerTjs which in the active take only a dative are used imper- 
sonally in the passive The dative is retained 

Ndvibus eorum non nocitum est, their vessels were not 
injured 

A 372 , B 187 II I) , H 426 3 , H -B 364 2 , W 115, d 
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Exercises 

1 The enemy hastened to seek safety by flight, some in 
one direction (pars), others in another 2 The soldiers set 
out from camp, some by one road, others by another 3 The 
Romans could not be persuaded to wait longer 4 These 
cohorts which had crossed the river were not opposed (re- 
sistere) 5 The defenders were fighting bravely, some m 
one place, others in another. 6 These nations were com- 
manded (imperare) to send hostages {not infimhve) 7 The 
Menapii feared that the Romans would lay waste their fields 
8 The nations which can defend themselves will not send 
hostages. 9 It happened that this gate had easy access 10 
Crassus sent two cohorts to fill up (Less XXIV, 2) the 
ditches. 


LESSON XXX 

(Book IV, Chapters 1-5) 

1. The Complementary Infinitive 

The infinitive is sometimes used to complete the meaning 
of the veri of the clause in which it stands 

Sententias exquirere coepit, he 'began to ask for expressions 
of opinion. 

A 466 , B 828 , H 607 , H -B 586 a. W 276 

2. Tense Use with dum, 

A clause introduced by dum meaning while/ ^ if used to 
indicate the period of time within which the main act occurs, 
has its verb in the present indicative 

Dum in his locis Caesar mordtur, legati ad eum venerunt, 
while Caesar was delaying in this region, envoys came to him. 

A 556 , B 293 I , H 633 4 , H -B 559 , W 234 a 



LATIN COMFOSITION FOB TEE SECOND YBAB 


37 


Exercises 

I These tribes dared to cross the Ehine because they had 
many thousand soldiers 2 The others are said to remain 
at home that agriculture may not be interrupted. 3. While 
we were wandermg in Germany, our friends were driven 
from their territories 4 While the Suebi were returmng to 
their own territories, we crossed the river 5 The merchants 
cannot import wine mto Germany 6 While the enemy were 
remaming in camp, we led out our forces 7 Some set out 
to one village, others to another 8 We could not be per- 
suaded to remain on this side of the river 9 The Menapii 
feared that their villages would be seized by the Suebi 10 
The Suebi, whose state is extensive (amplus) and prosper- 
ous, do not use wme 

LESSON XXXI 

(Chapters 6-11) 

1. The Accusative of the Supine 

The accusative of the supine may he used to express pur- 
pose in a clause in which the mam verb expresses motion 

Legati pacem petitum venerunt, the envoys came to leg 
for peace 

A 509 , B 340 1 , H 633 , H -B 618, o , W 295 

2. Review of Case Use with Prepositions 

L The allative is used as the olject of the prepositions ab, 
cum, de, ex, prae, pro, sine. 

II With m and sub the accusative is used when motion is 
expressed or implied, otherwise the allative 

III All other prepositions of common occurrence govern 
the accusative, 

A. 220 141-143 , H 420, 490 , H -B. 455-467 , W 153-155 
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Exercises 

1 The dependents of the Treveri have come to request aid 
2. We did not send the envoy to complain 3 Caesar will 
return to (into) Gaul with these legions 4 The lieutenant 
had heard in what place the Germans wished (Less, XXV, 
2) to settle 5 We have not come to your camp to request 
gram 6 The river which flows from these mountains is 
called the Meuse 7 While the enemy were marching (iter 
facere) into these regions, envoys came to Caesar 8 We 
can have no friendship (Less IX, 2) with those Germans 
who remain in Gaul 9 Messengers have been sent, some 
to one state, others to another 10 The Germans were 
awaiting the horsemen in order that (Less. XXV, 1) they 
might have larger forces. 


LESSON XXXII 

(Chapters 12-17) 

1. Forms of Questions 

I A quest%on which does not indicate what answer is 
expected, and which does not contain an interrogative pro- 
noun, adjective, or adveri, may have the enclitic -ne added 
to the emphatic word, usually the first of the sentence 

Venitne legatus, has the envoy come? 

II A question which implies by its form that the answer 
^^yes^^ IS expected is regidarly introduced by nonne 

Nonne legatus venit, has not the envoy come? 

III A question which implies by its form that the answer 
^^no^' IS expected is introduced by num 

Num legatus vemt, the envoy has not come, has he? 

A 332, fit, 6 , B 162 2 , H 378 , H -B 231 1 , W 213 
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2. First Periphrastic Conjugation 

The First Periphrastic conjugation is made up of the 
future active participle and the forms of sum It represents 
the subject as intending to do or about to do the act mentioned 

Frumentum secum portdtiiri eranty they intended to carry 
(were about to carry) gram with them 

A. 194, a\ B. 115, 269 3 , H 631 , H -B 162 . W 75. 

Exercises 

1 Did not tte Germans make an attack on our horse- 
men'? 2 "We have not made (inferre) war of our own 
accord, have we'? 3 Piso was about to rescue his brother 
from danger. 4. Those who are in the camp are about to take 
up arms 5 Has Caesar decided to cross the river ^ 6 The 
Germans who have been detamed in our camp are about to 
withdraw 7 Our men have not yet arrived in the terri- 
tories {accusative) of the Germans. 8. These horsemen had 
been sent to get gram (frumentor) 9 While this man 
was withdrawing from the battle, his brother was killed 10 
After leading out all their forces (Less VI, 1), the enemy 
drew up a line of battle 

LESSON XXXIII 

(Chapters 18-21) 

1. Construction with Words of Hindering, etc. 

1 Words and phrases of hindrance^ prevention, and re- 
fusal, when accompanied by a negative, may be followed by 
quin or quominus with the subjunctive 

Non recusaverunt quominus sub illorum dicione essent, 
they did not refuse to submit to (lit be under) their control. 

{a) When no negative is used, the subjunctive with these 
expressions is introduced by ne or quominus. 
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Caesar deterrere potest ne maior mnltitiido Rhemim trd- 
ducdiur, Caesar is able to prevent a greater number from being 
brought across the Rhine 

Note With prohibeo Caesar uses the infinitive with sub- 
3 ect accusative 

A 66S, Z), note , B 295, 3 , H 666, 568, 595 2 , H -B 602, 3 !) , W 228 o 

2. Present Inlinitive with debut 

With debui a dependent infinitive is used in the present, 
although the English translation requires the past 

Liber! in servittitem abduci non debnernnt, their children 
although the English translation requires the past 

A 486 B 270 2 > H €18 2 , H -B , p 311, footnote 2 , W 206 a. 

Exercises 

1. The Siigambri could not prevent (deterrere) the Ro- 
mans from burning their villages 2 We did not prevent 
them from making a bridge 3 The Germans ought to have 
awaited the arrival of Caesar here 4 We ought to have 
withdrawn from our territories before the Romans came 
5 Caesar did not hinder (impedire) the enemy from sending 
messengers on all directions (partes) 6 The horsemen 
ought not to have delayed in these places 7 Did you not 
promise help to us? 8 The Suebi are about to hold (habere) 
a council 9 The messengers were sent, some m one direc- 
tion, others m another. 10 The Sugambri said they would 
brmg (adducere) hostages. 
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LESSON XXXIY 

(Chapters 22-28) 

1. Non-Committal Conditional Sentences 

1 A conditional sentence referring to present or past time 
and not implying that the condition is either true or false has 
its verbs in the indicative 

Si legatus in castris esty legio salva est, if the lieutenant is 
in the camp, the legion is safe 

A 615 , B 302 , H 574 , H -B 679 , W 253 

2. Future Conditional Sentences, More Vivid and Less Vivid 

I A future more vivid conditional sentence is a conditional 
sentence which refers to future time and which gives no indi- 
cation as to the attitude of the speaker or writer toward the 
fulfillment of the condition The conclusion is an assertion of 
future action or existence The verbs stand in the future {or 
future perfect) indicative 

Si anxilinm mittetur, oppidum defendetur, if aid is sent, 
the town will be defended 

{a) The imperative or the subjunctive may be employed in 
the conclusion instead of the indicative whenever the sense 
requires 

Desilite, nisi vultis aquilam hostibus prodere, jump over- 
board unless you wish to give up the standard to the enemy 

Note 1 The future perfect is used to emphasize the idea of 
the completion of the act 

Note 2 In English the present tense {with future mean- 
ing) IS commonly used in the condition of such a sentence. 

Note 3 The future more vivid conditional sentence is 
merely a non-committal conditional sentence in future time 

A 516 1, a, 0, B 302 1 , H, 674, 2, 3 , H -B 579 o , W 256 
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II. A future less viv^d conditional sentence is a conditional 
sentence which refers to future time and which implies doubt 
on the part of the speaker or writer as to the fulfillment of the 
condition The conclusion refers to a future act or situation 
as conceivable or imaginable without asserting that it will take 
place or be realized. The verbs stand in the present {or per- 
fect) subjunctive 

Si milites fininen trdnseant, miilti interficiantur^ if the sol- 
diers should cross the river^ many would he killed 

Note The perfect is used to emphasize the idea of the com- 
pletion of the act. 

A 516 2, 7) c , B SOS , H 576 , H -B 580 , W 257 

Exercises 

1 If tlie soldiers are delaying in these regions, they do 
not fear the enemy 2 If the ships assembled there (eo), 
Caesar thought the place was suitable for disembarking 
3 If the barbarians send ahead (shall send) the cavalry, 
we shall not disembark from the ships 4 If the Romans 
should prepare ships, the barbarians would send hostages 
5 If these soldiers should leap down from the ship, the rest 
would follow 6 If we hurl (shall hurl) our weapons boldly, 
the Romans will be thrown into confusion 7 The enemy 
did not prevent the soldiers from disembarkmg from the 
ships 8 Our men ought to have kept (servare) ranks 9 
The barbarians did not arrest Oommius, did they^ 10 The 
centurions urged that all follow the man (is) who bore the 
eagle 
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LESSON XXXY 

(Chapters 29-38) 

Conditional Sentences Contrary to Fact 

A condtUonal sentence winch mphes that the condihon is 
not true has its verbs in the imperfect or past perfect sub^ 
junctive, the imperfect to refer to present time, and the past 
perfect to refer to past time 

[a) Si Haedui maiores copias haberent, oppida defende- 
rent, if the Haeduans had larger forces^ they would defend 
their towns 

{b) Si Haedui maiores copias habuissent, oppida defen- 
dissent, if the Haeduans had had larger foices, they would 
have defended their towns 

Note Commonly the tense of the verbs in the two clauses 
IS the same, but the imperfect may be used %n one clause and 
the past perfect in the other if the sense requires 

A 517 , B S04 , H 579 , H -B 5S1 , W 254 

Exercises 

1 If all the ships had been lost, the legions would have 
been cut off (intercludere) from return 2 If the dust had 
not been seen, the soldiers would have been killed 3 If I 
thought the time was suitable for beginning (committere) 
battle, I should not lead the cohorts back to camp 4 If the 
enemy did not suspect that our men would come to this 
place, they would not remain m the forest 5 If we had 
not laid aside our arms, the enemy would not have made an 
attack on us 6 If we feared Caesar’s army, we should send 
hostages 7 If the enemy should be defeated, they would 
escape (avoid) danger by flight 8. If the soldiers surrender 
their arms, they will be kiUed 9 The soldiers did not lay 
down (ponere) their arms, did they^ 
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PART TWO 
LESSON I 


1. Predicate Nominative 

2. Ablative of Means 

(For rules, see page 7) 


Yooabitlary 


brother, f rater, -trls, M 
call, name, appello, -are, -avi, 
-atum. 

choose, deligo, -ligere, -legi, -lec- 
tum. 

city, urbs, urbis, F. 
defend, defends, -fendere, -fendi, 
-fensum 

elect, creo, -are, -avi, -atum. 


his, her, its, their,i suus, -a, -una. 
hill, interficlo, -ficere, -feci, -fec- 
tum. 

king, rex, regis, M 
leader, dux, ducia, M 
my, meus, -a, -um. 
soldier, miles, militis, M. 
sword, gladius, -i, M. 
weapon, telum, -i, N. 


Exercises 

1. The city will be called Rome ^ 2. Romulus^ had been 
elected king 3 The king was killed with his brother sword 
4 Rpmulns killed his brother with a weapon 5 I shall 
defend the king with my sword 6 My brother has been 
chosen leader of the soldiers 7 Romulus was called the king 
of Rome. 8. The soldiers killed their leader with their swords 
9. The city will be defended by the weapons of the soldiers. 

1 In reflexive use 

*For proper names, see final vocabulary 
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LESSON II 


Apposition 

2. Agreement of the Relative Pronoun 

(Por rules, see page 8) 


Yocabulart 


ally, socius, -i, M 
army, exercitus, -us, M 
beautiful, pulcher, -chra, -chrum 
brave, fortis, forte 
consul, consul, consulis, M 
father, pater, -tris, M 
found, condo, -dere, -dldi, -ditum 
man, vir, viri, M. 


many, multx, -ae, -a 
native country, country, patrla, 
-ae, P 

often, saepe, adv 
our, noster, -tra, -trum 
send, mitto, -ere, misi, mlssum 
who, which, what, that, qui, quae, 
quod 


Bxeecises 

1 The brother of Romulus the king had been killed 2 
Many cities which the Greeks founded were beautiful 3 The 
consul who was killed was a brave man 4 Rome is a city of 
Italy, my native country 5 The army which we have sent 
will defend the cities of our allies. 6. Cicero, the consul, was 
called the father of his country 7 We have often defended 
our country with our swords 8 The brother of the man who 
was killed will be elected consul 
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LESSON III 


1. Ablative of Place 

2. Ablative of Agent 

(Por TuleSj see page 9) 


VOCABULAHY 


battle, proelium, proeK, N 
by, a, ab, p'tep with abl 
have, babeo, -ere, -ui, -itmn 
in, on, in, prep w%tli abl 
into, in, prep mrth acc 
stand, std, stare, steti, statunis 
stone, lapis, lapidis, M 
thro^, lacio, -ere, ieci, lactum. 


town, oppidum, -% N 
wage, gero, -ere, gessi, gestum 
wall, rauxus, -i, M 
war, bellum, -i, 

wound, vulnero, -are, -avi, -atum 
your, of one person, tuns, -a, -tun, 
of more than one, vester, -tra, 
-trum. 


Exercises 

1 The Greeks founded many cities in Italy 2 The 
Romans waged many Tvars in Gaul and Spain 3 Many wars 
were waged in Gaul by the Romans 4 Weapons were thrown 
by the soldiers who were standing on the wall 5 The leader 
of our allies was wounded by the Germans in battle 6 The 
town was defended by the consul,, who had a brave army 
7 The towns of the Gauls, our allies, will be defended by 
Roman soldiers 8 I have been wounded by a stone which 
was thrown by your brother 9 The town was defended by 
the soldiers who had been sent into Spam 
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LESSON IV 


1. Ablative of Accompaniment 

2. Ablative of Respect (Specification) 

(I’ or rules, see pag'e 10) 


Vocabulary 


cavalry, equltatus, -us, M 
courage, virtus, -tutis, F 
cross, transeo, -ire, -u, -itum 
destroy, deleo, -ere, -evi, -etum. 
differ, differo, -ferre, distuli, dila- 
tum 

drive back, repello, -ere, reppuli, 
repulsum 

enemy, kostis, hostis, M 
knowledge, sclentla, -ae, F 


nation, gens, gentis, F 
place, locus, -i, M {'pl usually 
loca, N,) 

Tiver, flumen, flummis, IST 
suitable, idoneus, -a, -um 
suipass, praecedo, -cedere, -cessi, 
-cessum. 

wisdom, saplentia, -ae, F. 
with, cum, prep w^tTi abl 


Exercises 

1 The consul crossed the river with the cavalry 2 The 
enemy will send cavalry into Italy with the army 3 Many 
nations surpass us in knowledge of war 4 Men differ from 
one another (inter se) in courage and in wisdom 5 The 
Gauls waged many wars with the Germans, who often crossed 
into Gaul 6. We have chosen a place which is suitable in 
many respects (res) 7 Our soldiers drove back with their 
weapons the Gauls who had crossed the river 8 The Gauls 
who have crossed the river will be driven back by our soldiers 
9 Our army has destroyed many cities of our enemies, the 
Germans. 
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LESSON Y 


1, Ablative with Certain Deponent Verbs 
2« Ablative of Route 

(For roles, see page 11) 


VoOABtfLAEY 


bridge, pons, pontis, M 
can, am able, possum, posse, potiu. 
custom, mos, moris, M 
drflacult, difficilis, -e. 
gain possession of, potior, -iri, 
potitus sum. 
gram, frumentum, -i, N. 
language, lingua, -ae, F, 
lead across, traduco, -ducere, 
-duxi, -ductum. 


legion, legiS, -onis, F. 
lieutenant, legatus, -i, M. 
mountain, mons, montls, M. 
narrow, angustus, -a, -um, 
road. Iter, itineris, N. 
set out, proficiscor, proficiaci, 
profectus sum. 
this, hie, haec, hoc. 
use, utor, dti, usus sum. 


Exercises 


1- The legion will use the gram which is in the town. 
2. We gamed possession of a town of the enemy, and we killed 
their leader. 3 The army crossed the mountams by a road 
which was narrow and difficult. 4 This is the road hy which 
the Roman legions often set out from the city. 5. The Ger- 
mans could not gain possession of this city of the Gauls. 
6 The lieutenant led the army across by a bridge 7 The 
legion could not cross the river with the cavalry 8 The 
Helvetians differ from the Germans in language and in cus- 
toms 9, The consul was wounded by the weapons of the 
enemy. 
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LESSON yi 


1. Ablative Absolute 

2. Ablative of Time 

(For rules, see page 12) 


VOOABULABY 


another, alius, alia, aliud 
because, quod, conj 
bum, incendS, -ere, Incendi, IncSn- 
suiu. 

camp, castra, -onim, N pi 
capture, capl6, -ere, cepi, captum. 
come, venlo, -ire, veni, ventmn, 
day, dlSs, diei, M., F, 
defeat, supero, -are, -avi -atum. 


number, numerus, -i, M, 
return, revertor, revert! (reverto, 
revertere), reverti, reversmn 
same, idem, eadem, idem 
that, is, ea, id; Ule, ilia, lUud 
twelve, duodecim, indecL num. 
village, vicus, -x, M. 
year, annus, -i, M. 


Exercises 

1 After defeating the army of the consnl (the army of the 
consul having been defeated), the enemy crossed the nver. 
2 When the towns of the Gauls had been burned (not a 
clause), we returned to camp. 3 Many cities of our allies 
were burned in that year. 4. The leader of the enemy and 
the Eoman consul came into the town on the same day 
5 After capturing the camp of the king, the legion returned 
to the town. 6. Our fathers waged many wars in those years. 
7 You cannot defend your country because you cannot use 
weapons 8 We shall cross the mountains by another road 
9 They burned their towns, twelve in number, and many 
villages. 
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LESSON VII 


1. Ablative of Separation 

2. Ablative of Manner 

(For rules, see page 13) 


Vocabulary 


absent, be absent, absum, abesse, 
afui. 

attack, oppugno, -are, -avi, -atum. 
but, sed, con^ 
care, cura, -ae, F. 
deep, altus, -a, -um. 
forces, copiae, -amm, F pi 
great, magnus, -a, -urn 


guard, custodio, -ire, -ivi, -itum. 
separate, divide, -ere, divisi, divi- 
sum 

several, complures, -la, gen com- 
plunum 

speed, celeritas, -tatis, F. 
time, tempus, temporis, N 
wide, latus, -a, -nm 


Exercises 

1 The river Ehine, winch separates the Gauls from the 
Germans, is wide and deep 2 The mountains which separate 
Gaul from Spam are called the Pyrenees 3 Our forces 
attacked the camp of the enemy with great courage 4 Our 
cavalry crossed the river with great speed and drove back the 
cavalry of the enemy 5 The lieutenant was absent from the 
camp at that time 6 The Britons guard their territory 
(fines) with great care 7 Wlien we had driven back the 
cavalry (noi a clause) we captured several villages 8 But 
we were not able to gain possession of the large towns 
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LESSON VIII 


1. Dative of Indirect Object 
2* Dative with Adjectives 

(Por rules, see page 14) 


Vocabulary 


cut off, inter cludo, -cludere, -cliisi, 
-cLusum 

dear, earns, -a, -um 
flee, fugio, -ere, fugi, fugiturus. 
friendly, amicus, -a, -um 
give, do, dare, dedi, datum 
help, iuvo, -are, luvi, lutum 
live, hahito, -are, -avi, -atum 


1 eward, praemium, -i, N 
say, dico, -ere, dixi, dictum, 
supplies, commeatus, -us, M 
supreme powei, impenum, -I, N 
two, duo, duae, duo. 
very near, nearest, proximus, -a, 
-um 

why, cur, adv 


Exercises 

1 The Eomans gave supreme power to two consuls 2 I 
will give you a reward because you have helped my brother 

3 Hannibal attacked a city which was friendly to the Eomans 

4 Italy, my native country, is dear to me 5 Why did you 
say this to your father? 6 These mountains are very near 
to the town in which I live 7 The legion which was in the 
mountams was cut off from supplies 8 The soldiers defended 
the city on that day with the greatest courage 9 When 
the king had been captured {all abs ), the army fled 
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LESSON IX 


1. Dative with Special Verbs 

2. Dative of Possession 

(Por ruleSj see page 15) 


VOGABITLART 


always, semper, a3v 
book, liber, -bri, M 
boy, puer, pueri, M 
centurion, centnrio, -onls, M 
favor, faveo, -ere, favi, fautum. 
new, novus, -a, -um. 
persuade, persuMeo, -suadere, 
-suasi, -suasum 


please, placed, -ere, -ul, -itum 
remain, maneo, -ere, mans!, man- 
sum. 

sister, soror, sororis, P. 
son, flllus, fill, M 
unwilling, be unwilling, nolo, 
nolle, nolui. 


Exercises 

1 This place which the centurions have chosen will not 
please the lieutenant 2 We favor this man because he was 
a brave leader 3 Crassus had two sons who were brave sol- 
diers 4 The hoy has a sword which his father gave him 
5 This hoy is unwilling to remain, and I cannot persuade 
him 6 The Helvetians have many towns and villages which 
we shall bum 7 I gave your sister two new books 8 The 
city in which I live is dear to me 9 Our allies will always 
defend their native country with great courage, 
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LESSON X 


1. Dative of Purpose 

2, Dative of Reference 

(For rules, see page 16) 


Vocabulary 


aid, auxilium, auxili, 
cohort, cohors, cohortls, F 
danger, periculum, -i, N. 
displease, displiceo, -ere, -ui, 
-ituin 

fear, timeo, -ere, -m. 
fleet, classis, classls, F. 
guard, praesidimn, praesldi, N 


leave, relinquo, -linquere, -llqui, 
-lictum 

no, niUius, -a, -um, gen nuUius 
peace, pax, pacis, F. 
present, donum, -i, N 
reenforeements, suhsidlum, -i, N. 
see, video, -ere, vidi, visum, 
townspeople, oppidani, -drum, M. 
pi 


Exercises 

f 

1 The boy sent these beautiful books as a present (for a 
present) to his sister 2. The legion came to reenforce (as 
reenforcements to) the cavalry, who were in danger 3 Caesar 
left two cohorts as a guard for the bridge 4 Two legions 
vnll be sent to the aid of the townspeople (for aid to the 
townspeople) 5 The cohorts which were left as a guard for 
the camp did not see the battle, 6. We do not fear the Eo- 
mans because they have no fleet (Lesson TX, 2) 7 This peace 

displeased the consuls and they sent another army into Spain. 
8 After burning the villages {ahL abs ), the cavalry returned 
to camp. 
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LESSON XI 


1. Dative of Agent 

2. Dative with Compound Verbs 

(For rules, see page 17) 


Yocabulaey 


assemble, convenio, -venire, -veni, 
-ventum 

build, aedifico, -are, -avi, -atum 
envoy, legatus, -i, M 
hostage, obses, obsidis, M 
if, si, conj 

make war on, bellum infero, 
-ferre, etc 


neighbors, finltimi, -oxum, M pi 
place in command of, praeficio, 
-ficere, -feci, -fectum 
piison, career, careens, M 
senate, senatus, -iis, M 
slave, servns, -i, M 
wish, volo, velle, volui. 


Exercises 


1 Gains Marius ought not to be killed by a slave 2 Hos- 
tages ought to he sent by the enemy, if their king wishes peace 
3. We are brave men, but we do not make war on our neigh- 
bors 4 The lieutenant has placed the centurion in command 
of the cohort 5 The village ought to be defended by tbe sol- 
diers 6 The lieutenant was placed in command of tbe legion 
7 The fleet which had assembled was an aid (for an aid) to 
the army 9. When the fleet had been built (ail. ais ), tbe 
army set out to Britain 8 The envoys will not he able to 
persuade the senate. 
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LESSON XII 


1, Genitive of the Whole 

2. Genitive of Possession 

(Por rules, see page 18') 


Yocabulasy 


arrow, sagitta, -ae, P 
ascend, ascendd, -ere, ascendi, 
ascensmn 

citizen, civis, civis, M , P 
find, reperio, -lie, repperi, reper- 
tum 

fortification, munitio, -5nis, P 
god, deus, dei (now pi 61), M 
hill, collis, colXis, M 


house, tectum, -i, 
make, faci5, -ere, feci, factum, 
part, pars, partis, P 
prisoner, captivus, -i, M 
retain, detineo, -tmere, -tinui, 
-tentum* 

temple, templum, -i, IST 
try, Conor, -ari, -atus sum. 


Exercises 


1 Part of the town was burned by the enemy 2 The 
bravest of the Gauls tried to ascend the hill and attack the 
camp 3 Many weapons of the Germans were found in the 
camp 4 We have defended the temples of the gods and the 
houses of the citizens 5 Many of the prisoners were unwil- 
ling to return to Africa 6 The centurion was wounded by 
the arrows of the Spaniards, and his brother was killed 
7 Peace has been made, and the prisoners ought not to be 
retained by the Romans 8 The consuPs brother was placed 
in command of the fortifications {singular) which had been 
made 
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LESSON XIII 


1. Objective Genitive 

2. Genitive of Description 

(For rules, see page 19) 


Yocabulart 


all, omnis, -e. 

children, liberi, -dnim, M. pi 
depth, altitudd, -dlnis, F, 
desirous, cupidus, -a, -uin 
foot, pes, pedis, M 
founder, conditor, -Sris, M 
horseman, eques, equltis, M 


influence, auctdrlt^, -tatis, F. 
pirate, pracdS, -Snlfl, M 
praetor, praetor, -dris, M. 
sort, hind, modus, -i, M 
state, civltas, -tatis, F 
three, trSs, tria. 


Exercises 

1. Romulus was called the founder of this city 2 The 
leader of the horsemen was wonnded by an arrow. 3 This 
prisoner was a citizen of great influence in his state 4 The 
depth of the river which we crossed was (of) three feet 5 
We are desirous of peace, but we do not fear your army. 
6 A man of this sort ought not to have been sent into Asia 
by the Romans 7 The Tiber is the largest of all the rivers 
of Italy 8 The children of the praetor were captured by 
the pirates 9 Caesar made war on the Helvetians and de- 
feated them. 10 The horsemen were sent to the aid of (as 
aid for) the cohorts which were crossing the river. 
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LESSON XIV 


1* Ablative with a Preposition in Place of the Genitive of the 

Whole 

2. Construction with mille 

(For rules, see page 20) 


Yocabulahy 


arrive, pervenlS, -venire, -vM, 
-ventum. 

boat, navis, navis, F 
flight, fuga, -ae, F 
hope, spes, spei, F. 
injure, noceo, -ere -ui, -itum 
march, iter facio, facere, etc 
mile, mille passus or passuum, pi 
mllia passuum. 


one, tlnus, -a, -urn 
rest, the rest of, reliq,uus, -a, -um 
senator, senator, -oris, M, 
small, parvus, -a, -um 
some, quidam, quaedam, quod- 
dam, or qulddam 
stature, statura, *ae, F 
thousand, mille, pi mlUa. 


Exercises 

1 One of my brothers lives in Ireland. 2 Some of the 
senators were killed by the Ganls who captured Rome 3. 
Three thousand men arrived m the town from (ex) the flight 
4 On that day we made a march of twelve miles into the ter- 
ritory of the enemy 5 Two of the hostages remained m 
Italy, but the rest returned to Africa. 6 Three thousand 
horsemen crossed the mountams with the legions 7 The 
hope of peace is greater because the enemy have sent envoys 
8 The Romans were [men] of small stature, but they were 
brave soldiers. 9 Our boats could not mjure the boats (Less 
IX, 1 ) of the Veneti 
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LESSON XV 


1« Accusative of Duration and Extent 
2. Two Accusatives with Compounds of itMns 

(Tar rules, see page 21) 


Vocabulary 


aftei, post, prep with ace 
ancestors, maiores, -um, M pi 
barbarous, barbarus, -a, -um 
bring back, reduco, -due ere, -duxi, 
-ductmn 

exile, exsllium, -i, N. 
four, q.uattuor, mdecZ n%m 
friend, amicus, -i, M 


infantry ), pedester, -tns, 
-tre 

month, mensis, mensis, M 
tired, defessus, -a, -um. 
today, ho die, adv 
tribune, tribunus, -i, M 
walk, ambulo, -are, -avi, -atum 


Exercises 

1 My friends remained in Spam for three months. 2 We 
have walked four miles today, and we are tired 3 The lieu- 
tenant led the infantry forces across the river and attacked 
a town of the Gauls 4 Part of our forces had heen led 
across the Rhine by the tribune of the soldiers 5 Our ances- 
tors waged war with these barbarous nations for many years 
6 The centurion who had led the cohort across the river Allia 
was killed in battle 7 Some of my friends have set out into 
exile 8 The Romans brought back many thousand slaves to 
Italy after this war 
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LESSON XVI 


1. Accusative of Place to Which, General Rule 

2. Expressions of Place to Which Without a Preposition 

(For rules, see page 22) 


Vocabulary 


before, ante, prep with acc 
biavely, fortiter, adv 
consulsliip, consulatus, -iis, M 
death, mors, mortis, F 
go, eo, ire, li (ivi), itum 
hasten, contendo, -tendere, -tendi, 
-tentnm 

home, domus, -us (-1), F 


hour, hora, -ae, F 
kingdom, regnum, -i, N 
province, provincia, -ae, F 
resist, resists, -ere, restiti 
send back, remitto, -mittere, 
-misi, -missum 
summer, aestas, -tatis, F 
there, ibi, adv 


Exercises 

1 Why did not the praetor hasten to Gaul with the army ^ 
2 We shall go to Geneva this summer and we shall remain 
there several days 3 The tribune returned to Rome after 
the death of his friend 4 Cieero set out to Asia after his 
consulship 5 Our friends returned home before the war 
(j The hostages who are in Italy will be sent back into the 
provmce 7 The legion resisted bravely for four hours, and 
many were killed 8 The Helvetians had led a large part of 
their forces across the river 9 The king returned into his 
kmgdom with three thousand men 
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LESSON XYII 


1. Expressions of Place in Which with Names of Towns, etc. 
2* Expressions of Place from Which 

(Por rules, see page 23) 


yoCABULABY 


delay, moror, -ari, -atus sum. 
demand, postulS, -S-re, -avi, *atuin. 
escape, effugio, -fugere, -fugi, -fu- 
giturus 

few, pauci, -ae, -a. 
following, posterns, -a, -um. 
forest, Silva, -ae, r. 


general, imperator, -oris, M. 
give back, reddS, -dere, -dldi, 
-ditum 

prepared, paratus, -a, -um. 
where, ubl, adv 

withdraw, dlscedo, -c^dere, -cessi, 
-cessum. 


Exeecises 

1. The general is returning from Asia, and he will not 
delay at Corinth 2 The Koman citizens who are in Sagun- 
tum demand our aid 3 Cicero set out from Eome with a few 
friends 4. The envoys withdrew from Corinth on the fol- 
lowing day 5 Many citizens were not able to escape from 
Sagimtam 6 The army is prepared, but the consul is delay- 
ing at Rome 7 I shall set out to Marseilles, where my friends 
live 8 The hing sent his son to Italy before the war 9 Two 
of the boys had been in the forest three hours 10 Many 
thousand prisoners who have been captured by the Romans 
will be given back. 
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LESSON XYIII 


1. The Gerund 

2. The Gerundive 

(For rules, see pag-e 24) 


Yocabulary 


aceomplish, ©facio, -ficere, -feci, 
-fectmn 

collect, cogo, -ere, coegi, coactum 
conquer, vinco, -ere, vici, victum 
fight, pugno, -are, -avi, -atum 
girl, puella, -ae, F 
hurl, conicio, -icere, -ieci, -iectum 


lose, amitto, -mittere, -misi, -mis- 
sum 

much, multus, -a, -um 
nothing, nihil, %ndecl , N 
still, tamen, adv 
wife, uxor, -oris, F 


Exercises 

1 The enemy have no hope of conquering, hut still they 
fight bravely 2 We have collected all our forces, and we 
are prepared for (ad) setting out 3 The Germans were 
desirous of capturing the town because there was much grain 
in it 4 In capturing the town, we lost many men 5 Dmco 
accomplished nothmg by delaying 6 The Gauls drove back 
our men by hurling weapons 7 Brutus had left his wife and 
children in Rome 8 This girl wishes to remain at home with 
her brothers and sisters 9 We shall return from Geneva in 
a few days, 10, We shall send two cohorts to Marseilles, 
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LESSON XIX 


1. Participles of Deponent Verbs 

2. Position of Monosyllabic Prepositions 


(For rules, see page 25) 
Vocabulary 


arrival, adventus, -us, M 
catcK sight of, conspicor, -ari, 
-atus sum 

eighth, octayus, -a, -um 
follow, se<iuor, -i, seciitus sum. 
fort, castellum, -i, N 
lead back, reduco, -ducere, -duxi, 
-ductum. 


perish, pere5, -ire, -li (-ivi), -itum. 
leason, causa, -ae, F 
ten, decern, mdecl num 
trader, mercator, -6ns, M 
undertake, suscipid, -cipere, -cepi, 
-ceptum. 

wait for, exspecto, -are, -avi, 
-atum. 


Exercises 

1 The cavalry, having followed the enemy for ten miles, 
returned to camp 2 Having caught sight of the Gauls who 
were in the Eoman camp, Labienus sent aid for our men 3 
Caesar feared danger for (de w%ih ahl ) many reasons 4 The 
Helvetians undertook this war with great hope, but they were 
conquered 5 Having gained possession of the fort (Less 
V, 1), we waited for the arrival of the eighth legion 6 The 
traders went by this road (Less V, 2) with great danger 
7 The lieutenant led back his men into camp because he was 
not desirous of fighting 8 The praetor remained to defend 
Italy (ad with gerundive constr ) 9 Many who perished at 

Messina were Roman citizens 
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LESSON XX 


1. Reflexive Pronouns 

2. Possessive Adjectives 

(Por lules, see page 26) 


Vocabulary 


■barbarians^ barbari, -oruiQ, M pi 
chief, princeps, principis, M 
embassy, legatio, -oms, F 
famous, clams, -a, -urn 
field, ager, agii, M 
grandfather, avus, -i, M 
(of) himself, heiself, themselves, 
refleso , sui, etc 
name, nomen, nominis, K 


promise, poUiceor, -era, poUicitus 
sum 

surrender, dedo, -dere, -didi, -di- 
tum 

swamp, palus, -udis, F 
terrify, perterreo, -ere, -ui, -itrum 
wealthy, dives, divitis, superL 
ditissimus, -a, -um 


Exercises 


1 Many m Italy surrendered tliemselves to Hannibal 2 
The boy to whom the sword has been given will injure him- 
self (Less IX, 1) 3 Your name and your father’s name 

are famous in Gaul 4 The barbarians, terrified by our 
arrival, fled into the forests and swamps 5 The chiefs of the 
embassy brought (ducere) with them several wealthy men as 
(pr5 w%th abl ) hostages 6 My grandfather had been in 
Africa with the army 7 The Britons, having promised hos- 
tages, returned to (in) their fields 8 Plannibal crossed the 
Alps with great danger 9 He was desirous of destroying 
Rome 
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LESSON XXI 


Indirect Discourse 

(For rules, see page 27) 


Yocabxjlary 


announce, nuntiS, -are, -avi, -atum 
arrest, comprehendo, -liendere, 
-hendi, -hensum 

believe, cred6, -dere, -dl(^ dltum. 
hear, audio, -ire, -ivi, -itum. 
know, acl6, scire, scivi, scitmn. 
lay waste, vasto, -are, -avi, -atum. 


money, pecunla, -ae, F. 
sailor, nauta, -ae, M. 
scout, explorator, -oris, M. 
ship, navis, navis, F. 
sink, deprlmo, -prlmere, -pressi, 
-pressum 

valley, valles, vallls, F. 


Exercises 

1 Tte scout says that the enemy are crossing the valley 

2 We know that many sailors are being sent from (ex) Spam, 

3 I hear that you have built a new house. 4 All believe that 
the ship was sunk by the pirates 5 The scouts say that the 
enemy {plural) will cross the valley 6 The Romans heard 
that the Gauls were laying waste the fields of their allies 

7 The centurion announced that two men had been arrested. 

8 I believed that you would send back the money 9 My 
friend said that the house which his brother built had been 
burned. 
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LESSON XXII 


1. Causal Clauses with cum 

2. Clauses of Reason with <juod 

(Por rules, see page 28) 


VOCABULAEY 


any, uUus, -a, -um 
here, liic, adv 
journey, iter, itineris, N 
long, longus, -a, -um, 
messenger, nuntius, -i, M 
never, numquam, adv 
no one, nemo, dat nemini (no gen 
or ahl ) • 


now, nunc, adv. 

safe, tutus, -a, -um, 

seize, occupo, -^e, -avi, -atum. 

shore, litus, litoris, N 

short, brevis, breve, 

since, cum, conj 

without, sine, prep w%th abl 


Exercises 

1 Why do you remain here, since you have no friends'^ 
2 We could not make long journeys because the days were 
short 3 Since I saw no danger, I set out without any 
weapons 4 We are safe now because the soldiers have 
arrived 5 The townspeople believed that they were safe 
because the soldiers had arrived 6 Since no one has sent 
aid, we shall not try to defend the camp 7 The messenger 
says that our men have driven back the barbarians and seized 
the bridge 8 We knew that many who set out to the war 
would never return 9 The sailors said they had found this 
boy on the shorer 
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LESSON XXIII 


1. Descriptive Clauses of Situation 
2* Adversative Clauses with cum 

(For rules, see page 29) 


Vocabulary 


although, cum, conj 
animal, animal, -alls, K 
at once, statim, adv 
break down, resclndo, -scindere, 
-soldi, -sclssum. 
delay, mora, -ae, F. 
honor, honor, -6rls, M. 
interpreter, Interpres, -pretls, M 


invite, Invito, -are, -avi, -atum 
leap, leap down, d^silid, -siUre, 
-silui. 

neighboring, vicinus, -a, -um. 
not yet, nondum, adv 
summon, arcesso, -ere, -ivi, -itum, 
when, cum, conj 


Exebcises 

1 The Gauls captured Rome when Camillus was m a 
neighboring city. 2 Although I summoned the interpreter 
at once, he has not yet arrived 3 Although we were tired, 
still we returned without delay 4. "When his friends had 
broken down the bridge, Horatius leaped into the river 5 
"When we were walking in the forest, we saw a large animal 
6 Although all else (omnia reliqua) has been lost, still honor 
has not been lost 7 Since you are unwillmg to go, I shall 
invite your brother. 8. No one could cross the river, because 
the bridge had been broken down 9 The praetor said that 
he had arrested the leader of these men 



LATIN COMPOSITION FOB TJSE SECOND YEAB 


67 


LESSON XXIV 


1. Purpose Clauses with ut and xte 

2. Relative Purpose Clauses 

(For rules, see page 30) 


Vocabulary 


buy, emo, -ere, emi, enaptum 
commonwealth, res publica, rei pu- 
bllcae 

conspirators, coniuratl, -drum, M 

pi 

disloyal, improbus, -a, -um. 
harbor, portus, -us, M. 
horse, equiifl, -i, M. 


lead, duco, -ere, dfixi, ducttun. 
letter, eplstida, -ae, F 
people, populus, -i, M. 
quaestor, q^uaestor, -6ris, M 
read, lego, -ere, legi, ISctum 
srs, sex, mdecl num^ 
through, per, prep, mth acc. 
villa, villa, -ae, F 


Exercises 

1 The quaestor set out to a neighhorang town to buy grain 
(that he might buy gram). 2 We arrested the man m order 
that he might not set out with the conspirators 3. The lieu- 
tenant will send a scout to lead (who shall lead) the horse- 
men through the forest 4 The praetor left six cohorts to 
defend the harbor. 5 I have come to see (that I may see) 
your new horse 6 We gave hostages that our towns might 
not be burned. 7 When my brother had read the letter, he 
set out to the villa at once. 8 Although your grandfather 
was a consul, you wish to destroy the commonwealth 9 The 
Eoman people know {singular) that you are a disloyal citizen, 
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LESSON XXV 


1. Purpose Clauses with quo 

2. Indirect Questions 

(For rules, see page 31) 


VOCABULAKY 


ask, quaero, -ere, quaesivi, quae- 
sltum 

kaggage, impedimenta, -ornm, N 

fortify, munio, -ire, -ivi, -itum 
honorable, honestns, -a, '‘Um 
island, insula, -ae, F 
long, for a long time, diu, adv 


queen, regina, -ae, F 
rapid, celer, celeris, celere 
safely, tuto, adv 

send ahead, praemitto, -mittere, 
-misi, -missum 
traveler, viator, -oris, M 
write, scriho, -ere, scrips!, scrip- 
turn. 


Exercises 

1 The cohorts left their baggage in camp that they might 
make a more rapid flight 2 Many ask why the king and 
queen are setting out from the city 3 No one knew who 
had written this book. 4. The travelers constructed (made) 
a bridge in order to cross (that they might cross) the river 
more safely 5 I said this in order that you might remain 
longer 6 I do not know in what part of the island you live 

7 We broke down the bridge that the enemy might not cross 

8 The general sent ahead several soldiers to fortify (who 
should fortify) the camp 9 I have heard that this boy’s 
father was not an honorable man. 
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LESSON XXVI 


1. Clauses of Result 

2. The Anticipatory Subjunctive 

(For rules, see page 32) 

* 

Vocabulary 


abode, sedes, sedis, P 
advance, progredior, -gredi, -gres- 
sus sum. 

attack, impetus, -us, M 
before, prlusquam, conj 
fiercely, acriter, adv 
how great, CLuantus, -a, -um. 
noise, strepitus, -us, M. 


loam, vagor, -ari, -atus sum. 
so, ita, tam, advs 
so great, tantus, -a, -urn 
throw into confusion, perturbS, 
-are, -avi, -atum. 
until, dum, con^ 
voice, vox, vocis, F. 
widely, late, adv. 


Exercises 

1 The enemy resisted so bravely that we lost many men 
2 The Belgians made an attack so fiercely that onr men were 
thrown into confusion 3 We were waiting for the cavalry 
to advance (until the cavalry should advance) 4 Labieniis 
sent aid before the Belgians drove back our men 5 The 
noise was so great that the soldiers did not hear the voice of 
the centurion 6 The townspeople could not wait until help 
should be sent 7 We have left our abodes in the mountains 
in order that we may roam more widely 8 All saw how 
great the danger was. 9. All saw that the danger was great 
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LESSON XXVII 


1. Substantive Clauses of Desire 

2. Substantive Clauses of Pact 


(For rules, see page 33) 

« 

VOCABULAEY 


approach, adproplnquo, -are, -avi, 
-atum. 

archer, Sagittarius, -i, M 
entreat, 6r6, -are, -avi, -atum. 
happen, it happens, accldlt, -ere, 
-it. 

kinsman, coguatus, -i, M 


result, it lesults, fit, fieri, factum 
est. 

shield, scutum, -i, N. 
slinger, funditor, -oris, M 
son-in-lawj gener, generi, M 
think, arbitror, -ari, -atus sum. 
urge, hortor, -ari, -atus sum 


Exercises 

1 The kinsmen of Eegulus urged him to remain (urged 
that he remain) at Rome 2 The king persuaded his son-in- 
law to send (that he send) archers and slmgers 3 It hap- 
pened that we had no horses 4 It 'resulted that the scouts 
were not able to approach the gate (dative) of the town. 
5 The messengers entreated that aid be sent at once 6 It 
happened that the general had come without a shield 7. The 
river was so wide that we did not try to cross 8 The cohort 
withdrew before the Belgians made an attack 9. I do not 
know why you think this man is brave. 
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LESSON XXVIII 

1* Relative Clauses of Description 

2 , The Subjunctive with Expressions of Fear 

(Fox rules, see page 34) 


VOCABULAEY 


civil, civills, -e 
gate, porta, -ae, F 
ill, aeger, -gxa, -gnim. 
move, moved, -ere, movi, motnm, 
old man, senex, senls, M 
open, patefacid, -facere, -foci, 
-factum. 


sufliciently, satis, adv 

trust, cdnfidd, -fidere, -fisua sum. 

understand, Intellego, -legere, -lexi» 

-lectum 

wise, sapiens, gen. sapientls. 
woman, muller, mulierls, F 


Exercises 

1 There was no one in the city who did not fear civil war. 
2. There were some (non niilli) who wished to move the camp 
at once 3 The women feared that their children would 
wander m the forest, 4. We are afraid that our country 
does not have a sufficiently large army 5 There were many 
who trusted this leader (Less, IX, 1) 6 1 am afraid that 

the boy is ill. 7 We urge that you open the gate 8. It hap- 
pened that there were no old men in this town. 9 I do not 
think your friend is wise. 10. I do not understand why this 
place IS not safe. 
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LESSON XXIX 


1. Elliptical Use of alms 

2, Passive Use of Verbs Which Govern the Dative 

(For rules, see page 35) 


Vocabulary 


“bird, avis, avis, F 
camp-follower, calo, -onls, M 
cart, carrus, -i, M 
close, claudo, -ere, clausi, clausum 
companion, comes, comltis, M 
Clime, scelus, sceleris, N 


clog, canis, cams, M 

faithful, Melis, -e. 

obey, pareo, -ere, -ui 

only, solus, -a, -um 

region, regio, -onis, F 

voung man, adulescens, -entls, M. 


Exercises 

1 The enemy sent messengers, some in one direction 
(pars), others in another 2 Some birds are found in one 
region, others in another 3 Some favored one tribune, others 
another 4 The boats of the enemy were injured because 
they could not flee 5 We were persuaded to buy (Less 
XXVn, 1) a large number of carts 6 The leaders are 
young men, but they will be obeyed 7 There are some who 
do not see these crimes 8 The camp-followers were afraid 
that the soldiers would close the gates 9 The scout said that 
his faithful dog was his only companion. 
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LESSON XNX 

1. The Complementary Infinitive 

2. Tense Use with dunif “while^^ 

(For rules, see page 36) 

Vocabulary 

appiovG, approve of, proho, -are, plan, consilium, -i, N 
-avi, -atum. present, be present, adsum, -esse, 

departure, profectlo, -onis, F -fui 

encamp, consido, -sidere, -sedi, seem, videor, -eri, visus sum 
-sessum tower, turns, turris, F 

lead out, educo, -ducere, -duxi, while, dum, conj 

-ductum winter quarters, hibema, -orum, 

place, pono, -ere, posui, positum N pi 
plain, pieties, -ei, F 

Exercises 

1 We cannot approve of your plan, and we will not help 
you 2 The soldiers wished to encamp in the plain 3 While 
Caesar was returning from Italy, the lieutenant led the legion 
out of (from) winter quarters 4 While I was reading your 
letter, my brother returned 5 The Gauls have placed all 
their hope in courage, and they will not try to escape 6. While 
our soldiers were moving the tower, the enemy opened the 
gates of the town 7 Some followed one leader, others an- 
other 8 My brother, who was present, was not pleased 
9 The Belgians did not fear that their departure would seem 
like a flight 
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LESSON XXXI 


1. The Accusative of the Supine 

2. Review of Case Use with Prepositions 

(IPor rules, see page 37) 


Vocabulary 


carefully, dillgenter, adv 
common, communis, -e 
complain, queror, -i, questus sum. 
congratulate, gratulor, -ari, -atus 
sum 

dare, audeo, -§re, ausus sum. 
depart, dlscedo, -cedere, -cessi, 
-cessum. 


despise, contemnS, -temnere, 
-tempsi, -temptum 
especially, praesertim, adv 
investigate, explQro, -are, -SvI, 
-atum 

safety, salus, -utis, P 
seek, peto, -ere, -Ivi, -itum. 
unfavorable, Iniquus, -a, -um. 


Exercises 

1 These soldiers have not come to complain 2 The 
envoys set out to the city of the enemy to seek peace 3 You 
do not see how great the danger is in this unfavorable place 
4 The consul dares not set out to Asia, especially Since the 
army despises him 5 The Gauls will come to congratulate 
Caesar 6 This Roman departed from the city with the 
envoys. 7 While the consul was defending the common 
safety, many citizens fled from the city 8 The centurion had 
not attempted to investigate carefully the roads by which the 
army was advancing 9 The general sent some scouts in one 
direction, others m another. 
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LESSON XXXII 


1* Forms of Questions 

2. First Periphrastic Conjugation 

(For rules, see pages S8, 39) 


VOCABXJLAHy 


arise, orior, 4ri, ortus sum 
every day, daily, cotidle, adv 
incredible, IncrecUhills, -e 
loss, detrimentum, -i, N 
nature, natura, -ae, F 
on account of, propter, prep mth 
acc 


rampart, vallum, -i, N. 
recent, recens, gen recentls. 
shouting, clamor, -oris, M. 
storm, tempesta^, -tatis, F. 
victory, victoria, -ae, F. 


Exercises 


1. Do you not see the rampart by which the camp is forti- 
fied ? 2. Did the soldiers hear the shouting of the enemy who 
were ascending the hill? 3 The cavalry and the camp- 
followers were ahont to cross the river 4. I wish to see my 
friends every day, because I am about to depart from the city 
5. This victory does not seem incredible, does it? 6 1 am 
about to announce to you a great loss. 7. On account of our 
recent victory, the enemy has come to seek peace. 8. While 
the army was crossing the river, a storm arose 9. On account 
of the nature of the place, the soldiers did not dare to roam 
widely. 
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LESSOK XXXIII 


1. Construction with Words of Hindering 

2. Present Infinitive with debut 

(I^or rnlesj see pages 39, 40) 


VOCABtTLAEY 


■beginniiig, imtiimi, >i, N 
fear, timor, -oris, M 
hinder, impedio, -ire, -ivi, -itum 
increase, augeo, -ere, auxi, auc- 
tum 

inform, certiorem (-es) facio, fa- 
cere, etc. 

location, situs, -us, M 
prevent, deterreo, -ere, -ui, -Itnm 


reply, responded, -spondere, -spon- 
di, -sponsum 

speak, dico, -ere, dixi, dictum 
such, taUs, -e 
suddenly, suhito, cdv 
ward off, avert, depello, -pellere, 
-puli, -pulsum. 

warn, moneo, -ere, -ui, -Itum. 


Exercises 

1 No one is attempting to prevent you from speaking 
2 The nature of the place hindered the boys from seeing the 
danger 3 Their father ought to have warned them 4 Their 
friends ought to have helped them 5 Pear prevented the 
man from replying 6 The lieutenant ought to have informed 
the general that the army was not prepared 7 Did not the 
consul ward off the danger 8 The centurion is about to 
lead the cohort out of (from) the camp 9 The location of 
the town was such that it could not he attacked suddenly 
10 At the beginnmg of the battle, the shouting of the enemy 
increased the fear of the camp-followers. 
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LESSON XXXIV 


1. Non-Committal Conditional Sentences 

2, Future Conditional Sentences, More Vivid and Less Vivid 

(For rules, see pages 41, 42) 


VOCABULART 


assign, attrilDuo, -trilDuere, -tril)iu, 
-tnlDUtum. 

conceal, occulto, -are, -avi, -attim, 
frighten, terreo, -ere, -ui, -ituin. 
innocent, innocens, gen innocen- 
tis 

justice, iiistitia, -ae, F 


magistrate, maglstratus, -us, M. 
mother, mater, -trls, F. 
punishment, supplicium, -I, N 
rash, temeranus, -a, -um. 
satisfied, contentus, -a, -uhl 
traitor, proditor, -oris, M. 


Exercises 


1 If this man did not wish to defend his native country, 
he was a traitor 2 If Orgetorix is innocent, he does not fear 
punishment 3 If Caesar assigns (shall assign) villages and 
fields to the Helvetians, they will he satisfied. 4 If we choose 
honorable magistrates, there will he justice in our city 5. If 
the boy should be rash, his mother would be frightened 6 If 
our flight should not be concealed, we should be in great 
danger 7 The magistrates will not hinder you from leaving 
the city 8 The enemy ought not to have attacked our cities. 
9 The Romans were going to increase (about to increase) the 
army which was m Gaul. 10 Do you not believe that I am 
innocent ? 



78 
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LESSON XXXV 


Conditional Sentences Contrary to Fact 

(For rules, see page 43) 


Vocabulary 


anehoT, ancora, -ae, F, 
by night, uoctu, adv 
difficulty, difficultas, -tatis, F 
fill, compleo, -plere, -ple'vi, -ple- 
ttun« 

foresee, prSvldeo, -vldere, -vidi, 
-vafiuin. 

immortal, Immortalis, -e. 


intervene, iutercedS, -cedere, -ces- 
sl, -cessuia. 
life, vita, -ae, F. 

restrain, contineo, -tinSro, -tlnui, 
-tentum 

unusual, slngidarls, -e. 
water, aqua, -ae, F. 


Exercises 


1 If we had set out by night, we should not have been 
captured 2 If the general had restrained the soldiers, the 
enemy would not have thrown them into confusion 3 If our 
army were brave, we should not fear danger 4, If the Hel- 
vetians were waging war with the Germans, their envoys 
would not remam in Germany 5. If the general had fore- 
seen these difficulties, he would have sent larger forces. 6 If 
the courage of the Belgians were not unusual, they would not 
attempt to cross the river. 7. If two years should intervene, 
you would not wish to return 8 If the anchors are dropped 
(iacere), the ships wiU be filled with water 9 If the immor- 
tal gods are defending our city, the life of the consul is safe 



GRAMMATICAL APPENDIX 


DECLENSIONS 

There are five declensions of Latin nouns, distinguished from 
each other by the final letter of the stem, and the ending of the genitive 
singular 


DECLENSION 

PINAL LETTER OP STEM 

ENDING OF GEN SING. 

I. 

a 

-ae 

11. 

0 

-I 

Ill 

1 consonant 

-IS 

IV 

u 

-fis 

V 

a 

-H or -e! 


a Strictly speaking, the cases are usually formed by adding case- 
endings to the stem But vrhen the stem endain a vowel, that vowel 
IS often modified in some way, or is so combined with the true case- 
ending that neither the stem-vowel nor the true case-ending can be 
seen Therefore it is more convenient to apply the name case-ending 
to the combined stem-vowel and true case-ending, and to say that the 
cases are formed by adding case-endings to the base. The base of a 
noun IS found by dropping the ending of the gemtive singular. 


FIRST DECLENSIOir 


The stem ends in -A; the nominative m -a. The gender is 
usually feminine, 

Imgua, F , iongue, language 


Nominatvve 

Genittve 

Dative 

AccueaHvt 

Vocative 

Ablative 


SINGUIiAR ENDINGS 

a language {as subject) -a 
of a language, language's -ae 
to or for a language -ae 

a language (os object) -am 
0 (or thou) language -a 


lingua 
linguae 
hnguae 
linguam 
hngua 

lingua by, from, in, or with a language 
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Normnative 
Genitive 
Dative 
Accusative 
Vocative 
Ablative 


PLIJRAD 

linguae languages (as subject) 

bnguariim of languages , languages' - 

linguls to or for languages 

linguas languages {as object) 

linguae 0 (or ye) languages 


-atf 

arum 

-Is 

-a.3 

-ae 

-l3 


lingiiis by, from, in, or mtli languages 
a Exceptions in gender are shown by meanings (13) ; as Belgae, 
M , the BelgaCj Matrona, u , the (river) Marne 

b The locative singular ends in -ae; as Samar obrivae, ai Sam- 
arohnva 


SECOND DECLENSION 

The stem ends in -o ; the nominative masculine in -us, -er , -ir , 
the nominative neuter in -um 



animus, m , 

puer, M , 

ager, m , 

vir, M , 

helium, N 


mind 

hoy 

field 

man 

war 




SINGULAR 



N 

ammus 

puer 

ager 

vir 

bellum 

G 

anirol 

pueri 

agri 

viri 

belli 

D 

amm 5 

puer 5 

agro 

Vir6 

beU 5 

A 

animum 

puerum 

agrum 

virum 

bellum 

V 

anime 

puer 

ager 

vir 

bellum 

A 

ammO 

puer6 

agr 5 

vir6 

beU 5 




PLURAL 



N 

animi 

pueri 

agri 

viri 

bella 

G 

animSrum 

puer6ruin 

agrSrum 

virSrum 

bellOnim 

D 

ammis 

pueris 

agris 

viris 

bellls 

A 

animSs 

puer 5 s 

agros 

vir6s 

bella 

V 

animi 

pueri 

agri 

viri 

bella 

A 

ammis 

pueris 

agris 

vitis 

bellis 


flllUS, M , 

Gains, M , 

Boi, M , 

deus, 

M , 


son 

Gains 

the Boil 

god 



SING 

SING 

PLUR 

SING 

PLUR 

N, 

fihus 

Gams 

Boi 

deus 

dii, dl 

0 

fill 

Gal 

Boi6rum 

del 

deOrum 

D 

fihft 

Gai 5 

Bois 

ded 

diis, dis 

A 

fihuin 

Gaium 

B016S 

deum 

deOs 

V, 

fill 

Gal 

Boi 

deus 

dll, di 

A 

mi6 

Gai6 

Bois 

de6 

dlls, dIs 
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a Exceptions in gender are usually shown by the meanings ( 13 )* 
Vulgus, crowds is usually neuter Locus, m , place, has plural loca, 
N , places 

h The locative singular ends in -I; as AgedincI, at Agedzncum 
c Nouns in -lus regularly form the genitive and vocative sin- 
gular in -i, instead of -il and -le, and nouns in -itim form the genitive 
in -i. The words are accented as if the longer form were used, c6ii- 
si'li, of a plan, ini'ti, of a hegznning 

d Proper names ending in -mus, -5ius, and -5itis declined hke 
Gains and Bol 

e A few words have -um instead of -6rum in the genitive plural, 
socitim (or sociOrum), of allies. 

THIRD DECLENSION 

Third declension stems end m a consonant or in -i. Nomma 
Live case-ending for masculines and feminines, -s or none, for neuters, 
none 

A CONSONANT STEMS 

Stems ending in a labial mute, b or p The nominative ending 

IS “S. 

prlnceps, m , chief 
Stem princip- 

SING PLUE 

N prlnceps prmcipfis 

G prlncipis prlncipum 

D principi principibus 

A principem prlncipSs 

V prlnceps principSs 

A principe principibus 


Stems ending in a dental mute, d or t The nominative ending 
for mascuhnes and femimnes is -s, and the final d or t of the stem is 
dropped before it 



laus, F 

, praise 

miles, M 

, soldier 

caput, N 

, head 


Stem laud- 

Stem nulit- 

Stem capit- 


SING 

PLUB 

SING 

PLUR 

SING 

PLUR 

N 

laus 

laudes 

miles 

mllites 

caput 

capita 

G 

laudis 

laudum 

mihtis 

militum 

capitis 

capitum 

D 

laudi 

laudibus 

militl 

mihtibus 

capitl 

capitibus 

A 

laudem 

laudes 

mihtem 

militfes 

caput 

capita 

V 

laus 

laudfes 

miles 

milit§s 

caput 

capita 

A 

laude 

laudibus 

milite 

miiitibus 

capite 

capitibua 
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Stems ending in a guttural mute, g or c. The nominative end- 
ing IS -s, which unites with the final g or c of the stem to form x. 



ISX, F, 

law 

dux, M.j 

, leader 


Stem leg- 

Stem 

duc- 


SING 

PLUR 

SING 

PLUR 

N 

lex 

leges 

dux 

ducSs 

G 

legis 

legum 

duels 

ducum 

D 

legi 

legibus 

duel 

ducibus 

A 

legem 

leges 

ducem 

duces 

V 

lex 

leges 

dux 

duces 

A 

lege 

legibus 

duce 

ducibus 


Stems ending in a liquid, 1 or r. There is no nominative case- 
ending 


c6nsul, M , consul pater, m , father aequor, n , sea 



Stem cSnsul- 

Stem patr- 

Stem aequor 


SING 

PLtJR* 

SING 

PLUR 

SING 

PLUR 

N 

consul 

consules 

pater 

patres 

aequor 

aequora 

G. 

consuhs 

consulum 

patns 

patrum 

aequons 

aequorum 

D 

consul! 

consulibus 

patr! 

patnbus 

aequor! 

aequonbus 

A 

cdnsulem consules 

patrem 

patres 

aequor 

aequora 

V. 

consul 

consules 

pater 

patris 

aequor 

aequora 

A 

consule 

consulibus 

patre 

patnbus 

aequor e 

aequonbus 


Stems ending in a nasal, m or n There is no nominative case- 


ending, except in hiems, the only stem in -m. The nominative of 
masculines and femimnes usually drops the final n and changes the 
preceding vowel to 5. 

homo, M , F , human being ratid, f , reason flfimen, N ^river 

Stem homin- Stem ratiSn- Stem flfimm- 

SINQ- PLTXR SING PLUR SING PLUR 

N homo homines ratio rationes flumen flumina 

G homims hominum ratioms rationum flumims fluminum 

D homini hominibus rationi rationibus fiumini flumimbus 

A. hoinmem homines rationem rationes fiumen fitimina 

V homo homines ratio rationes flumen fiurmna 

A, homine homimbus ratione ratiombus fiumine flumimbus 
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Stems ending in s (apparently r , because s changes to r between 
two vowels) The nominative has no case-ending, but usually ends 
in s, sometimes m r. 


m6s, M , 

custom 

honor, 

M , honor 

tempus, N , time 


Stem m6s- 

Stem honSs- 

Stem tempos- 


SING 

PLTJR 

SING. 

PDUR 

SING 

PLUR 

N. 

mos 

morfis 

honor 

honorSs 

tempus 

tempora 

G, 

mens 

morum 

honoris 

honSnim 

tempons temporum 

D. 

mori 

moribus 

honor! 

honor ibus 

temporf 

temporibus 

A. 

m5rem morSs 

hon5rem honores 

tempus 

tempora 

V. 

mos 

mores 

honor 

honores 

tempus 

tempora 

A, 

more 

monbus 

honore 

ho nonbus 

tempore 

temporibus 


B i-STEMS 

Here belong (1) masculine and fenumne nouns ending in -is or 
-§s if they have the same number of syllables in the gemtive as in the 
nominative, and (2) neuters in -e, -al, -ar. 

Theoretically the i should appear in all cases except the nomina- 
tive and vocative plural of mascuhnes and feminines, and the nomina- 
tive, accusative, and vocative singular of some neuters, but this de- 
clension became confused with that of consonant stems, and no abso- 
lute rule can be given for the endings Mascuhne and feminine nouns 
usually have acc , -em, abl , -e, acc plural either -es or -is. Neuters 
have abl -i. 

turns, F , tower hostis, m , f , enemy caedfis, f , slaughter 


Stem turn- 

Stem hosti- 

SINGUX.AB 

Stem caedi- 

er turns 

hostis 

caedSs 

G turns 

hostis 

caedis 

D tunl 

host! 

caedi 

A turnm or -em 

hostem 

caedem 

V turris 

hostis 

caedes 

A turri or -e 

hoste 

PLURAD 

caede 

N turrfis 

hostes 

caedSs 

G. turnum 

h ostium 

caedium 

D, turribus 

hostibus 

caedibus 

A. turils or -Ss 

hostes or -is 

caedgs or -Is 

F. turres 

hostes 

caedfis 

A, turnbus 

hostibus 

caedibus 
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cubile, N j couch vectigal, n , tax 


Stem cubih- 

Stem vectigah- 



SINGULAE 

N 

cubile 

vectigal 

G, 

cubilis 

vectigalis 

D. 

cubill 

vectigM 

A, 

cubile 

vectigal 

V 

cubile 

vectigal 

A. 

cubill 

vectigali 



PliURAIi 

N 

cubiha 

vectigalia 

G. 

cubilium 

vectigahmn 

D 

cubihbus 

vectigalibus 

A 

cubiha 

vectigaha 

V 

cubiha 

vectigalia 

A 

cubihbus 

vectigahbus 


a Most nouns in -is are declined like hostis. Arar (forAraris), 
M , the Saone, and Liger (for Ligens), m , the Loire, are declined in the 
singular like turns. Ignis, m , fire, and navis, f , ship, often have abl -L. 
Mare, n , sea, is declined like cubile, but commonly has no other 
plural cases than nominative and accusative 

C MIXED STEMS 

Some consonant stems have borrowed from -i stems the gemtive 
plural in -lum and the accusative plural in -is. Here belong most 
monosyllables m -s and -x preceded by a consonant, most nouns in -ns 
and -rs ; and a few nouns in -tas, -tabs. 



chfins, M. 

, retainer 

urbs, F,, 

city 


Stem client- 

Stem urb- 


SlNGtTLAK 

PLTJRAXi 

SINGULAR 

PLURAL 

N 

cliens 

chentgs 

urbs 

urb6s 

G 

chentis 

chentium 

urbis 

urbium 

D 

chenti 

chentibus 

urbi 

urbibua 

A 

chentem 

chentSs or -is 

urbem 

urb6s or -Is 

V 

chens 

chentSs 

urbs 

urbSs 

A. 

chente 

chentibus 

urbe 

urbibus 
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liber, free 




SINGULAR 


PLURAL 



Mas 

Fem 

Neut 

Mas 

Fem 

Neut 

N 

liber 

libera 

liberum 

liberl 

liberae 

libera 

G 

liberl 

liberae 

llberi 

liberorum 

liberarum 

Uberdrtim 

D 

liber5 

liberae 

liberS 

liberis 

liberis 

libeiis 

A 

liberum liberam 

liberum 

liberds 

lib eras 

libera 

V 

liber 

libera 

liberum 

liberi 

liberae 

libera 

A 

liber6 

libera 

libero 

liberis 

liberis 

liberis 




noster, our 





SINGULAR 


PLURAL 



Mas 

Fem, 

Neut 

Mas 

Fem 

Neut, 

N 

noster 

nostra 

nostrum 

nostri 

nostrae 

nostra 

G 

nostri 

nostrae 

nostri 

nostrOrum nostrarum 

nostrOrum 

D 

nostrS 

nostrae 

nostro 

nostris 

nostris 

nostris 

A 

nostrum nostram nostrum 

nostrSfe 

nostras 

nostra 

V 

noster 

nostra 

nostrum 

nostri 

nostrae 

nostra 

A 

nostrO 

nostxA 

nostr5 

nostris 

nostris 

nostris 


ADJECTIVES WITH GENITIVE IN -lus. 

Nine adjectives of the first and second declensions have the 
genitive singular m -lus (in alter usually -lus) and the dative singular 
in -I in all genders* These axe alius, another, sOlus, only^ totus, whole^ 
fillus, any, nfiUus, no, iinus, one, alter, the other, uter, which (of two), 
neuter, neither In the plural the ease-endings of these adjectives are 
exactly the same as m magnus. Note the ending -ud in the neuter 
of alius. 


SINGULAR 



Mas 

Fem 

Neut 

Mas 

Fem, 

Neut, 

N 

finus 

una 

unum 

totus 

tota 

totum 

G 

unius 

unius 

unius 

totius 

totius 

totius 

D 

uni 

tini 

tini 

tSti 

toti 

totl 

A 

unum 

unam 

unum 

t5tum 

totam 

totum 

A 

und 

una 

uno 

t6t5 

tota 

tot6 

A 

ahus 

aha 

aliud 

alter 

altera 

alterum 

G 

alius 

alius 

alius 

altenus 

altenus 

altenus 

D 

ahl 

ahi 

alii 

alter! 

alter! 

alter! 

A 

alium 

aliam 

ahud 

alterum 

alteram 

alterum 

A, 

alid 

aha 

ahO 

alterO 

altera 

alterO 
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ADJECTIVES OF THE THIRD DECLENSION 

There are both consonant stems and i-stems Adjectives of 
three terminations have a special form m the nominative smgular for 
each gender, adjectives of two terminations have one form m the nomi- 
native singular for the mascnhne and feminine, another for the neuter, 
adjectives of one termination have the same form m the nominative 
singular for all genders Except comparatives, all adjectives of two 
or three terminations have only -i m the ablative singular. 


A CONSONANT STEMS 


Two Terminations 


fortior, braver 

SING PJLXTJ 


Mas and Fern 

Neuter 

Mas and Fsm 

Neuter 

N 

fortior 

fortius 

fortiores 

fortiora 

G 

fortions 

fortions 

fortionun 

fortiorum 

D 

fortiori 

fortiori 

fortionbus 

fortionbus 

A 

fortiorem 

fortius 

fortiores 

fortiora 

7. 

fortior 

fortius 

fortiores 

fortiora 

A 

fortiore 

fortiore 

fortionbus 

fortionbus 


a. Here belong all comparatives, but plus, morcj is irregular and de- 
fective. In the singular it is used only as a noun 
SING PLITR 

Neuter Mas and Fern, Neuter 


N plus 
G pltins 
D 

A plus 
A , plure 
One termination. 


plQrfis 

plura 

plunum 

plunum 

plunbus 

plunbus 

plurSs or -Is 

plura 

plunbus 

plunbus 


SING 


vetiis, old 


PliUR. 


Mas and Fern, 

Newt, 

Mas and Fern 

Neut 

N 

vetus 

vetus 

veterfis 

vetera 

G 

veteris 

veteris 

veterum 

veterum 

D 

veterf 

veteil 

vetenbus 

vetenbus 

A 

vetcrem 

vetus 

veterfis 

vetera 

V 

vetus 

vetus 

veterfts 

vetera 

A 

vetere 

vstere 

vetenbus 

veteribus 
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a. Here belongs princeps, chief. Dives, rich, also belongs here, but 
has ditia for the nominative, accusative, and vocative neuter plural. 

B. i- STEMS 

Three terminations. 

d.cer, sharp 



SING. 



PLTJB. 


Mas. 

Fern. 

Neut. 

Mas. 

Fern. 

Neut. 

N acer 

acris 

acre 

acres 

acres 

ficria 

G aciis 

acris 

acris 

acrium 

acrium 

acrium 

D. acii 

acii 

acri 

acrihus 

acribus 

acribus 

A. acrem 

acrem 

acre 

acres or 

-is acres or -Is 

acria 

V. acer 

acris 

acre 

acres 

acres 

acria 

A. aeii 

acri 

acri 

acribr^ 

acribm 

acribus 


a. Here belong celeher, famous, equester, equestrian, pedester, pe- 
destrian-, names of months in -her; and a few others. 

Two terminatiens. 


omnis, all 

SING. PLim. 


Mas. and Fern. 

Neut. 

Jlif as. and Fern. 

Neut. 

N. omnis 

omne 

omn§s 

omnia 

G. omnis 

omnis 

omnium 

omnium 

D. omni 

omni 

omnibus 

omnibus 

A. omnem 

omne 

omn§s or -fe 

omnia 

V. omnis 

omne 

omn6s 

omnia 

A. omni 

omni 

omnibus 

omnibus 

a. Here belong all adjectives in -i 

s, -e. 


One termination. 




audd^c, 

, hold 


SING. 


PLUE. 


Mas. and Fern. 

Neut. 

Mas. and Fern. 

Neut. 

N. audax 

audax 

audacfis 

audacia 

G. audacis 

audacis 

audacium 

audacium 

D, audaci 

audaci 

audsLcibus 

audacibus 

A. audacem 

audax 

audacSs or -is 

audacia 

V, audax 

aud§x 

audacfis 

audacia 

A. audaci 

audaci 

audacibus 

audacibus 



90 


APPENDIX 




ori6ns, 

rising 



SING. 


PLUR. 


Mas. and Fem. 

Neut. 

Mas. and Fem. 

Neut. 

N. 

oriens 

oriens 

orientes 

orientia 

G. 

orientis 

orientis 

orientium 

orientium 

D. 

orient? 

orient! 

orientibus 

orientibus 

A. 

orientem 

oriens 

orientes or -Is 

orientia 

V. 

oriens 

oriens 

orientSs 

orientia 

A. 

oriente or -i 

oriente or -i 

orientibus 

orientibus 


a. Here belong most adjectives of one termination, and all partici- 
pies in -ans and -ens. Participles usually have the ablative singular 
in -1 only when used as adjectives, in -e when used as participles or 
nouns. 


COMPARISON OF ADJECTIVES 

The regular comparative endings are -ior, -ius; superlative, 
-issimus, -a, -um. They are added to the hose of the positive (found 
by removing the case-ending from the genitive singular). Examples: 
altus, high; altior, -ius- higher; altissimus, -a, -um, highest; fortis, 
brave; fortior, braver; fortissimus, bravest. 

Adjectives in -er form the comparative regularly, but form the 
superlative by adding -rimus to the nominative of the positive. Exam- 
ple: acer, sharp (base, acr-), acrior, acerrimus. 

Most adjectives in -ilis are compared regularly. Six, while 
forming the comparative regularly, form the superlative by adding 
-limus to the base of the positive. They are facilis, easy, difficilis, dif~ 
^uU; similis, like; dissimilis, unlike-, humilis, low; gracilis, slender. 
Example: fachis, facilior, facillimus. 

IRREGULAR COMPARISON 
bonus, melior, optimus, good, better, best. 
malus, peior, pessimus, bad, worse, worst. 
magnus, maior, maximus, great, greater, greatest. 
parvus, minor, minimus, small, less, least. 
multus, pliis, pliirimus, much, more, most. 
dexter, dexterior, dextimus, on the right, dexterous, etc. 
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DEFECTIVE COMPARISON 

The following comparatives and superlatives appear without a 
positive because formed from stems not used as adjectives : 

(citra, adv., on this side) citerior, citimus, hither, hithermost. 

(de, prep., down) deterior, deterrimus, worse, worst. 

(intra, prep., in, within) interior, intimus, inner, inmost. 

(prae, prep., before) prior, primus, former, first. 

(prope, adv., near) proplor, proximus, nearer, next. 

(ultra, adv., beyond) ulterior, ultimus, farther, farthest. 

Of the following the positive forms are rare, except when used 
as nouns (generally in the plural). 

exterus, exterior, extremus (extimus), outer, outmost. 

inferus, inferior, infimus (imus), lower, lowest. 

posterus, posterior, postrSmus (postumus) , latter, last. 

superus, superior, supremus (summus), higher, highest. 

COMPARISON BY ADVERBS 

Most* adjectives in -us preceded by a vowel, and many others, 
form the comparative and superlative by using the adverbs magxs, 
more, and maximS, most. Example: idftneus, suitable; magis iddneus, 
more suitable; maximS iddneus, most suitable. 

COMPARISON OF ADVERBS 

Most adverbs are formed from adjectives in all the degrees of 
comparison. 

a. The ‘positive is formed from adjectives of the first and second 
declensions by adding -e to the base; as latus, wide, lat&, widely, from 
adjectives of the third declension by adding -ter or -iter to the base, 
except that adjectives whose base ends in nt add only -er; as audax, 
audacis, hold, audacter, boldly; fortis, brave, fortiter, bravely; pruddns, 
prudentis, prudent, prudenter, ■prudently. But the neuter accusative 
singular of adjectives of all declensions may be \ised adverbially ;aa 
multum, much, facile, easily. • 

h. The comparative is the accusative singular neuter of the com- 
parative of the adjective; as latius, more widely, audacius, more boldly, 
fortius, more bravely, prudentius, more prudenily, plfis, mare, facilius, 
more easily. 
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c. The superlative is formed by adding -S to the base of the super- 
lative of the adjective; or, less often, is its accusative singular neuter ; 
as latissime, most widely, audacissimS, most loldly, fortissime, most 
bravely, prudentissime, most prudently, plurimum, most, facillimS, 
most easily. 

inJMERALS 

Numeral adjectives axe of three classes : cariwaZs, answering the 
question hove many? as one, two, etc.; ordinals, answering the question 
which %n order f as, prst, second, etc.; and distributives, answering the 


question how many eachf as. 

one each, two each, etc. 


Roman 

Numerals Cardinal 

Ordinal 

Distributive 

I. unus, -a, -um 

primus, -a, -um 

singuli, -ae, -a 

IL duo, -ae, -o 

secundus or alter 

bin! 

III. tres, tria 

tertius 

tern! or trini 

IV. quattuor 

quartus 

quaterni 

V. quinque 

quintus 

quini 

VI, sex 

sextus 

seni 

VII. septem 

Septimus 

septeni 

VIII. octo 

octavus 

octoni 

IX. novem 

nSnus 

noveni 

X. decern 

decimus 

deni 

XI. undecina 

undecimus 

undeni 

XII, duodecim 

duodecimus 

duodeni 

XIII, tredecim 

tertius decimus 

ternl deni 

XIV. quattuordecim 

quartus decimus 

quaterni deni 

XV. quindecim 

quintus decimus 

quini deni 

XVI, sedecim 

sextus decimus 

sen! deni 

XVII. septendecim 

Septimus decimus 

septeni deni 

XVIII. duodeviginti 

duodevicesimus 

duodeviceni • 

XIX. tinde'\uginti 

undevicesimus 

undeviceni 

XX. vigintr 

Ticesimus 

viceni 

XXI. unus et vlginti 

vicesimus primus 

viceni singuli 

(viginti unus) 

XXVIII. dliodetrlginta 

duodetricesimus 

duodetriceni 

XXIX. undetrlginta 

tindetricesimus 

undetricenl 

XXX. triginta 

tncesimus 

triceni 

XL. quadragintS 

quadrSgesimus 

quadrageni 

L, quInquagintS, 

quinquagesimus 

quinquageni 

LX. sexaginta 

sexagesimus 

sexagenl 
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LXX. septuaginta 

septuagesimus 

septuageni 

LXXX octoginta 

octogesimus 

octogeni 

XC. nonaginta 

nonagesimus 

nonageni 

C. centum 

centesimus 

centeni 

Cl. centum (et) 

centesimus (et) 

eenteni (et) 

unus 

primus 

singuli 

CC. ducenti, -ae, -a 

dueentesimus 

duceni 

CCC. trecenti 

trecentesimus 

treceni 

CCCC. quadringent! 

quadringentesimus 

quadringenl 

D. quingenti 

quingentesimus 

quIngSni 

DC. sescenti 

sescentesimus 

sesceni 

DCC. septingenti 

septingentesimus 

septingeni 

DCCC. octingenti 

octingentesimus 

octingeni 

DCCCC. ndngenti 

nongentesimus 

nongeni 

M. mille 

mill esimus 

singula milia 

MM. duo milia 

bis millesimus 

bina milia 


a. The ending -Snsimus is often used for -esimus. 


Of the cardinals, unus, duo, and tres are declined; quattuor to 
centum, inclusive, are indeclinable; ducenti to nSngenti, inclusive, are 
declined like the plural of magnus (31) ; mllle as an adjective is inde- 
clinable, as a substantive is declined like the plural of cubile (25) and 
generally spelled milia. Ordinals are declined like magnus, distribu- 
tives like the plural of magnus. 

For the declension of Anus see 32. Its plural usually means 
only or alone, but is used in the sense of one ■with nouns used only in the 
plural ; as, -Cma castra, one camp. Duo and tres are declined as f ollo-ws : 



duo, two 


tres. 

three 

Mas. 

Fern, 

Neut. 

M. and F. 

Nevi. 

N. duo 

duae 

duo 

tr§s 

tria 

G. dudrum 

duarum 

dudrum 

trium 

trium 

D. dudbus 

duabus 

dudbus 

tribus 

tribus 

A. duds, duo 

duas 

duo 

tres, tris 

tria 

A, dudbus 

duabus 

dudbus 

tribus 

tribus 


The numbers intermediate between those given in the table are 
expressed as follows: In a combination of tens and units the units 
may precede, followed by et; as trgs et quadragintd, three and forty; or 
the tens may precede without an et; as quadraginta tres, forty three 
In other combinations of two numerals the higher precedes, with or 
without et; as ducenti (et) viginti, two hundred and twenty. In com- 
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binations of three or more numerals, the order is as in English, without 
etj as duo milia sescentl sex, itoo thousand six hundred and 

twenty six. 


PRONOUJSTS 

PERSONAL PRONOUNS 


First person, ego, I 

Second person, tu, 

you (thou) 

SING. 

PLUK. 

SING. 

PLUE. 

N. ego 

nos 

tu 

VOS 

G. mei 

j nostrum 
( nostri 

tui 

j vestrum 
( vestri 

jD. mihi 

nobis 

tibi 

vobis 

A. me 

nos 

te 

VOS 

A. me 

nobis 

te 

v6bls 


a. There is no personal pronoun of the third person. Its place is 
taken either by a demonstrative pronoun, I’sually is, he, ea, she, id, it, 
57; or, when him, them, etc., refer to the subject (163), by the reflexive 
pronouns. 

E>. nostrum and vestrum are the forms used as partitive genitives 
(loi) ; nostrf and vestri, as objective genitives (98). 

c. The preposition cum is enclitic with personal pronouns; as, ii6bis- 
Cum, with us. 

REFLEXIVE PRONOUNS 

A reflexive pronoun can neither be the subject of a finite verb 
nor agree with such a subject: therefore there can be no nominative. 
For the first and second persons the personal pronouns are used as re- 
flexives. For the third person there is a special pronoun. 

First person, mel, Second person, tid, Third person, sui, 
of myself of yourself of himself, etc. 


SING. 

PLtTR. 

SING. 

PLUR 

SING. 

PLUR. 

G. mei 

j nostrum 

tui 

( vestrum 

BUi 

sui 

1 nostri 

] vestri 



D. mihi 

nSbis 

tibi 

vobis 

sibi 

sibi 

A. me 

nos 

te 

VOS 

se 

se 

A. me 

nobis 

te 

vobis 

se 

se 


a. The preposition cum is enclitic with reflexive pronouns ; as, sScum, 
with himself. 
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quis, whot 
SING. 


Mas. and Fern. Neut, 

N. quis quid 

G. cuius cuius 

X>. cui cui 

A. quem quid 

A qu5 quo 


a. The enclitic -nam is sometimes added to an interrogative 
to strengthen it; quisnam, who, pray? 

b. Cum is usually enclitic with the interrogative pronoun. 


IlTDEFINITE PRONOUNS 

The indefinite pronouns are quis, qui, and their compounds. Quis 
and qui in this sense are in general declined like the interrogatives. 


SUBSTANTIVE 

quis, quid, any one 
aliquis, aliquid, some one 
quispiam, quidpiam, some one 

quisquam, quicquam (quidquam), 
any one (abl. sing, and entire 
plural supplied by fillus, -a, -um) 
quivis, quaevis, quidvis / 

quUibet, quaelibet, quidlibet ) 
any one etc., you like 
quidam, quaedam, quiddam, a cer- 
tain man 

quisque, quidque, each 


ADJECTIVE 

qui, quae (qua), quod, any 
aliqui, aliqua, aliquod, sorne 
quispiam, quaepiam, quodpiam, 

some 

(adjective supplied by fiUus) 


quivis, quaevis, quodvis ) 
quDihet, quaelibet, quodlibet ) 

any you like 

quidam, quaedam, quoddam, a 

certain 

quisque, quaeque, quodque, each 


a. In qui and aliqui the nominative and accusative plural neuter are 
qua (or quae) and aliqua. 

h. In the declension of qtddam, m becomes n b^ore d; as quendam. 
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VEICBS 

There are four coniugatiojis of Latia verbs, distinguished from 
one another by the final vowel of the stem, best seen in the present in- 
finitive. 

CONJTTGATION FIJirAIi VOWEL OP STEM PRESENT INPINITIVE 

I. 

II. 

Ill 

IV. 

All forms of a verb are formed on one or another of three stems, — 
the present stem, the perfect stem, and the supine stem. In regular 
verbs the perfect and supine stems are based on the present stem, but 
in some irregular verbs they are formed on distinct roots. 

a. On the present stem are formed: active and 'passive, — present, im- 
perfect, and future indicative; present and imperfect subjunctive ; im- 
perative; present infinitive: active , — ^present participle; gerund: pas- 
sive, — gerundive, 

b On the perfect stem are formed: active, — perfect, pluperfect, and 
future perfect indicative; perfect and pluperfect subjunctive; perfect 
infinitive. 

e. On the supine stem are formed: active and passive , — future infini- 
tive; acfirg, — future participle; supine: passive, — ^perfect, pluperfect, and 
future perfect indicative; perfect and pluperfect subjunctive; perfect 
infinitive; perfect participle. 

The principal parts are forms which show to which conjugation 
a verb belongs and what each, of its stems is. They are, in the active, 
(1) the first person singular present indicative (as the first form of the 
verb), (2) the present infinitive (to indicate the conjugation and give 
the present stem), (3) the first person singular perfect indicative (to 
give the perfect stem), (4) the supine (to give the supine stem). 

For example, the principal parts of laudd are : 

lattdd, laudare (present stem, lauda). 
laudavl (perfect stem, laudav). 
laudatum (supine stem, laudat) 


t 

e(i,u) 

I 


-are 

-Sre 
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The supine of the majority of verbs is not found in Latin literature 
BO that other forms of the verb are often given instead of the supine. 
But no one form is foxmd for every verb, and it is simpler to give the 
supine always. 

In the passive the principal parts are (1) the first person singular 
present indicative, (2) the present infinitive, (3) the first person singu- 
lar perfect indicative. 

CONJUGATION OF SUM (irregular verb) 

Principal parts: sum, esse, fui 
INDICATIVE SUBJUNCTIVE 

Present Present 

SING. PLUE. SING. PLUE. 


stun 

sumus 

Ri-m simus 

es estis 

sis 

sitis 

est 

stmt 

sit 

sint 

Imperfect 

Imperfect 

eram 

eramus 

essem (or forem) 

essemus (or for^muS? 

er^s 

erS-tis 

esses (or forSs) 

essetis (or forStis) 

erat 

erant 

esset (or foret) 

essent (or forent) 

Future 

er6 erimus 

eris eritis 

erit erunt 



Perfect 


Perfect 

fui 

fuimus 

fuerim 

fuerimus 

fuisti 

fuistis 

fueris 

fueritis 

fuit 

fuerunt or 

-Sre fuerit 

fuerint 

Pluperfect 


Pluperfect 

fueram 

fueramus 

fuissem 

k fuissemus 

fueras 

fueratis 

fuissSs 

fuissStis 

fuerat 

fuerant 

fuisset 

fuissent 


Future Perfect 

fuerS fuerimus 

fueris fueritis 

fuerit fuerint 
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IMPERATIVE 

Present 

2d pers. es este 
Future 

2d pers. est5 estate 
Zd pers. est6 sunt6 


PARTICIPLE 
Fut. futfirus 
iNFIIilTIVE 
Pres, esse 
Perf. fuisse 

Fut fut-Srus (esse) or fore 


FIRST CONJUGATION 
ACTIVE VOICE 

Principal parts: laud5, laudare, laudavi, laudAtum 


INDICATIVE 

Present 


SING. 

PDUR. 

laudd 

laudamus 

laudAs 

laudatis 

laudat 

laudaat 

Imperfect 

laudibam 

laudabamus 

laudabAs 

laudabatis 

laudAbat 

laudabant 

Future 

laudS-bd 

laudabim-us 

laudAbis 

laudabitis 

laudabit 

laudabunt 

Perfect 

laudavi 

laudavimus 

laudavisN 

laudavistis 

lau davit 

laudaveiunt 

or - ere 

Pluperfect 

laudaveram 

laudaveramus 

laudaveras 

laudaveratis 

laudaverat 

laudaveraht 


SUBJUNCTIVE 

Present 

SING. PiiUR. 

laudem laudemus 

laudSs iaudfetis 

laudet laudent 

Imperfect 

laudArem laudArSmus 

laudaxSs laudarStis 

laudlret laudAreat 


Perfect 

laudaverim laudaverlmus 

laudaveris laudaveritis 

laudaverit laudaverint 

Pluperfect 

landavissem laudavissSmus 

landavisses laudavissetis 

laudavisset laudavissent 


Future Perfect 

laudaverd laudaverimus 

laudaveris laudaveritis 

laudaverit laudaveiint 
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IMPERATIVE 
Present 

2d pers. lauda laudate 

Future 

2d pers. laudatS laudatSte 

3d pers. laudatS laudantS 

PARTICIPLE 
Pres, laudans 
Fut. laudatGrus 

GERUND 
Gen. laudandl 
Dat. laudandS 
Acc. laudandum 
Ahl. laudandd 

FIRST CONJUGATION 
PASSIVE VOICE 

Principal parts : laudor, laudari, laudatus sum 
INDICATIVE SUBJUNCTIVE 

Present Present 

SING. PL.UR. SING. PLIJE. 

laudor laudamur lander laudemur 

laudaris or -re laudamini lauderis or -re landemini 

laudatur laudantur laudetur laudentur 

Imperfect Imperfect 

laudabar laudabamtir landarer landaremur 

laudabaris or-re laudabamiid laudareris or -re land§r§mml 

laudabatur landabantur laudaretur laudarentur 

Future 

laudabor landabimur 

laudaberls or -re laudabimini 

laudabitur laudabuntur 

Perfect Perfect 

laudatus sum laudati sumus laudatus sim laudati simus 
laudatus es laudati estis laudatus sis laudati sitis 

laudatus est laudattsunt laudatus sit laudati sint 


INFINITIVE 
Pres. laudSre 
Perf. laudavisse 
Fid. laudatUrus (esse; 

SUPINE 
Acc. lau datum 
Ahl. laudatu 
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Pluperfect 

laudatus erain laudatJ eramus 
laudatus eras laudati eratis 
laudatus erat laudati erant 
Future Perfect 

laudatus er6 laudati erimus 
laudatus eris laudati eritis 
laudatus erit laudati erunt 

IMPERATIVE 
Present 

2d pers. laudare laudaminl 
Future 
2d pers. laudator 
3d pers. laudator laudantor 

PARTICIPLE 
Perf. laudatus 
Fut. laudandus 

SECOND CONJUGATION 
ACTIVE VOICE 

Principal parts: moned, monSre, monul, monitum 
INDICATIVE SUBJUNCTIVE 


Present 


Present 


SING. 

PLUR. 

sma. 

PLUR. 

monefi 

monSmus 

mo n earn 

monedmus 

monfis 

monetis 

moneas 

mouea^s 

monet 

monent 

moneat 

moneant 

Imperfect 

Imperfect 


monfibam 

monSbamus 

monSrem 

monSrgmus 

mon§bas 

monSbatis 

moneres 

monSrStis 

monebat 

monfibant 

monSret 

monfirent 

Future 





INFINITIVE 
Pres, laudiri 
Perf. laudatus esse 
Fut. laudatum iri 


Pluperfect 

laudatus essem laudati essemus 
laudatus esses laudati essetis 
laudatus esset laudati esseut 


monSbd 
mo nSbis 
monSbit 


monSbimus 

monSbitis 

monSbunt 



WiNDMQflig, library 

Perfect Perfect 

monui mon-uimus momierim monueriinus 

jionuistl mon-uistis monueris monuerltis 

monuit mon-ueruat monuerit moaueria 


Pluperfect 

moaueraia iiionuer3.jn.us 

m^nueras rnonueratis 

monuerat monuerant 

Future Perfect 

monuerS monuerimus 

monueris monueritis 

monuerit monueriat 

IMPERATIVE 

Present 

2d pers. inorL€ monSte 

Future 

2d pers. mon6t5 monStSte 
3d pers. monetS monentS 

PARTICIPLE 

Pres. raonSns Fut. monitiirus 

SUPINE 

Acc. monitum Ahl. monitfi- 


pluperfect 

monuissem monuissSmuS 

monuissSs moauissetis 

monuisset monuissent 


INFINITIVE 
Pres. mon6re 
Perf. monuisse 
Fut. mouitiirus (ease) 


GERUND 
Gen. monendl 
Dai. monendd 
Acc. monendtim 
Ahl. moueadd 


SECOND CONJUGATION 
PASSIVE VOICE 


Principal parts: moneor, jnoii€ri, momtus sum 


INDICATIVE 

Present 

SmO- PliUK. 

moneor monSmur 

monSris or -re mone mi n l 

monetuT monentur 


SUBJUNCTIVE 

Present 

SENTG. PLTTR. 

monear moneamur 

monearis or -re moneamim 
monettur moneantur 
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Imperfect 


monSbar 

monlbamur 

monlblxis or -re 

monSbamini 

monibatw 

monebantur 

Future 

monSbor 

monSbimur 

moneberis or -re 

monSbiminl 

monSbitur 

monSbuntur 

Perfect 

monitus sum 

moniti sumus 

monitus es 

moniti estis 

monitus est 

moniti sunt 

Pluperfect 

monitus eram 

moniU erimus 

monitxis erds 

moniti erafis 

monitus erat 

moniti eraut 

Future Perfect 

monitus erd 

moniti erimus 

monitus eris 

moniti eritis 

monitus erit 

moniti erunt 


IMPERATIVE 

Present 

2d pers. monere rnonemiiii 
Future 

2d pers. monStor 

3d pers. monfitor monentor 


Imperfect 

monSrer monSrfenur 

monereris or -re monerSminX 
monSretur monSrentm' 


Perfect 

monitus sim moniti simus 
moiiitii5 sis moniti sitis 
monitus sit moniti sint 
Pluperfect 

monitus essem moniti essSmus 
monitus esses moniti essStis 
monitus esset moniti essent 


INFINITIVE 
Pres, moniri 
Perf. monitus esse 
Flit, monitumiri 


PARTICIPLE 
Perf. monitus 
FtU. monendus 


THIRD CONJUGATION 
ACTIVE VOICE 


Principal parts: dflcO, dticere, dUzI, ductum 


INDICATIVE 

Present 

SING. PliUK. 

duc6 ducimus 

dGcis duoitis 

dfldt ducunt 


SUBJUNCTIVE 

Present 

SING. PLUR. 

ddcarn duoftmus 

duels dfioAtis 

ddeat dQeant 
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Imperfect Imperft^l 


dticfibam 

ducebamus 

dtlcerem 

ducerfemus 

dticebfts 

ducSbatis 

du ceres 

■ducerStis 

dtlcSbat 

ducSbant 

duceret 

ducerent 

Future 




ddcam 

ducemus 



duc6s 

ducetis 



ducet 

ducent 



Perfect 



Perfect 

duxi 

duximus 

duxerim 

duxerimus 

duxisfl 

duxistis 

dQxeiis 

duxeritis 

duxit 

duxftrunt 

duxerit 

duxerint 


or -fere 



Pluperfect 



Pluperfect 

duxeram 

ddxeramus 

duxissexa duxissemus 

duxeras 

duxeratis 

duxissfes 

duxissStis 

duxerat 

duxerant 

duxisset 

duxissent 

Future Perfect 



duxerb 

duxerimus 



duxeris 

duxeritis 



duxerit 

dQxerint 



IMPERATIVE 


INFINITIVE 

Present 


Pres, ducere 

2d pers, due* 

ducite 


Perf. daxisse 

Future 



Fut. ducturus (esse) 

2d pers. ducitS 

ducitSte 



Zd pers. ddcito 

ducunto 



PARTICIPLE 


SUPINE 

Pres. 

duefens 

Acc. ductum 

Fut. 

ductflrtis 

Ahl. ductfl. 


GERUND 
Gen, ducendl 
Bat. dticendO 
Acc. ducendtnn 
Ahl. ducendS 


* Irregular for duce. 
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THIRD CONJUGATION 
PASSIVE VOICE 

Principal parts : ducor, duel, ductus sum 
IKDICATIVE SUBJUNCTIVE 


Present 

SING. 

PDUR. 

Present 

SING. 

PLUK. 

ducor 

ducimur 

ducar 

ducamur 

duceris or -re 

ducimini 

ducaris or -re 

ducamini 

ducitur 

ducuntur 

ducatur 

ducantur 

Imperfect 

duefibar 

ducSbamur 

Imperfect 

ducerer 

duceremur 

ducebaris or -re 

ducSbaminl 

ducer§ris or re 

duceremini 

ducebatur 

ducebantur 

ducerfitur 

dticerentur 

Future 

dQcar 

dQcfiris or -re 
ddeetux 

Perfect 

ductus sum 

ducemur 

dticSnimi 

dQceutur 

ducti sumus 

Perfect 
ductus sim 

ducti simus 

ductus es 

ducti estis 

ductus sis 

ducti sitis 

ductus est 

ducti sunt 

ductus sit 

ducti sint 

Pluperfect 

Pluperfect 

ductus eram 

ducti eramus 

ductus essem 

ducti ess emus 

ductus erS-S 

ducti eratis 

ductus esses 

ducti essetis 

ductus erat 

ducti erant 

ductus esset 

ducti essent 


Future Perfect 

ductus erd ducti erimus 

ductus eris ducti eritis 

ductus erit ducti erunt 

IMPERATIVE INFINITIVE 

Present Pres, duci 

2d pers. ducere duciminl Perf. ductUS esse 

Future ductum M 

2d pers. ducitor 
3d pers. ducitor ducuntor 


PARTICIPLE 
Perf. ductus 
Fut. dticendua 
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FOURTH CONJUGATION 
ACTIVE VOICE 

Principal parts; audio, au(&e, audivi, auditum 
INDICATIVE SUBJUNCTIVE 


Present 


SING. 

PLUR. 

audio 

audimus 

audis 

auditis 

audit 

audiunt 

Imperfect 

audiebam 

audiebSmus 

audiebas 

audiebatis 

audiebat 

audiebant 

Future 

audiam 

audiemus 

audios 

audiStis 

audiet 

audient 

Perfect 

audivi 

audivimus 

audivisG 

audivistis 

audivit 

audiverunt 


or -ere 

Pluperfect 

audiveram 

audlveramus 

audiveras 

audiveratis 

audiverat 

audiverant 

Future 

Perfect 

audiverO 

audiverimus 

audiveris 

audiveritis 

audiverit 

audiverint 


IMPERATIVE 

Present 

2d pers. audt audite 

Future 

2d pers. audits auditSte 

3d pers. audits audiuntS 


Present 


SING. 

PLUR. 

audiam 

audiamus 

audias 

audiatis 

audiat 

audiant 

Imperfect 


audirem 

audirSmus 

aucbres 

audiretis 

audbret 

aucRreut 


Perfect 

audiverim audiverimus 

audiveris audiveritis 

audiverit audiverint 

Pluperfect 

audivissem audivissSmus 

audivissSs audlvissStis 

audivisset audivissent 


INFINITIVE 
Pres, audire 
Perf. audivisse 
Fut. auditiirus (esseV 
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■ PABTICIPLE 
Pres. audiSns Fut. audltOrus 

SUPINE 

Acc. aiiditiim A hi. audit* 

FOURTH CONJUGATION 
PASSIVE VOICE 

Principal parts: audior, audiri, auditus sum 


INDICATIVE 

SUBJUNCTIVE 

Present 


Present 


SING. 

PL.UR. 

SING. 

PDUR. 

audior 

audimur 

audiar 

audiamur 

au(feis or -re 

audimiul 

audiaris or -re 

audiamtoi 

auditor 

audiuntur 

audiatur 

audiantor 

Imperfect 

Imperfect 

audieijar 

audiSbamur 

audirer 

audir6mur 

audiSbaris or -re 

audiebamini 

audir§ris or -re 

audirSminI 

audiStiStur 

audiebantur 

audirfetur 

audirentur 

Future 




audiar 

audiemur 



audieris or -re 

audiemini 



audietor 

audientur 



Perfect 


Perfect 

auditus sum 

audit! sumus 

auditus sim 

audit! simus 

auditus es 

audit! estis 

auditus sis 

audit! s!tis 

auditus est 

audit! sunt 

auditus sit 

audit! sint 

Pluperfect 

Pluper 

feet 

auditus eram 

audits eramus 

auditus essem 

audit! ess6mu 

auditus eras 

audit! eratis 

auditus esses 

audit! essetis 

auditus erat 

audit! erant 

auditus esset 

audit! ewent 

Future Perfect 



auditus er6 

audit! erimus 



auditus eris 

audit! eritis 



auditus erit 

audit! erunt 




GERUND 
Gen. audiendl 
Dot. audiendd 
Acc. audiendum 
Ahl. audiendO 
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PERIPHRASTIC CONJUGATION 

The active periphrastic conjugation expresses future or intended 
action. It is formed by combining the future active participle with 
the verb sum : thus, 

Pres, laudatfirus sum, I am about to praise, I intend to praise. 

Imp. laudaturus eram, I was about to praise, I intended to praise, etc. 

The passive periphrastic conjugation expresses obligation or ne- 
cessity. It is formed by combining the future passive participle with 
the verb sum : thus, 

Pres, laudandus sum, I am to be {must be) praised, I have to be praised. 
Imp. laudandus eram, I was to be praised, I had to be praised, etc. 

IRREGULAR VERBS 
S UM AND ITS COMPOUNDS 

For the conjugation of sum see 66. Sum is inflected in the same 
way when compounded with the prepositions ad,de, in, inter, ob, prae, 
sub, super. Praesum has a present participle, praesens. 

In absum, sum is inflected in the same way, but a is used for 
ab before f, giving afui, SfutOrus, etc. There is a present participle 
abs6ns. 

In prbsum, sum is inflected in the same way, but the preposition 
pro has its original form prod before all forms of sum beginning with ej 
as, prOdesse, prOderam. The present tense is, prOsum, prOdes, prddest. 
prOsumus, prodestis, prOsunt. 

Possum, be able, can, is a compound of pot- and sum. 

Principal parts: possmn, posse, potui 
INDICATIVE SUBJUNCTIVE 

Pres. possum, potes, potest possim 

possumus, potestis, possimt 

Iinp poteram possem 

Put. poterO 

Perf. potui potuerim 

Plup. potueram potuissem 

Put. Perf. potuerO 
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INFINITIVE 
Pres. posse 

Perf. potuisse 


PABTICIPLE 
Pres. pot§ns 


fer6, ferre, tuli, latum, bear 


ACTIVE VOICE 


INDICATIVE 


SUBJUNCTIVE 

Pres. fero, fers, fei*t, 


feram 

ferimus, fertia. 

ferunt 


Imp. ferebam 


ferrem 

Fut. feram 

Perf tuli 


tulerim 

Plup tuleram 


tulissem 

Fut. Perf. tulero 

IMPERATIVE 

INFINITIVE 

PARTICIPLE 

Pres, fer ferte 

Pres, ferre 

Pres, ferens 

Fut. ferto fertote 

Perf. tulisse 

Fut. laturus 

ferto feruntS 

Fut. laturus (esse) 


GERUND 


SUPINE 

ferendi, etc. 


latum, -tu 


PASSIVE VOICE 

INDICATIVE SUBJUNCTIVE 


Pres. feror, ferris, fertur 

ferimur, feriminl, feruntur 
Imp. ferebar 

Fut. ferar 

Perf. latus stun 

Plup latus eram 

Fut. Perf. latus er5 


IMPERATIVE ‘ 
Pres, ferre, ferimini 
Fut. fertor 

fertor, feruutor 


INFINITIVE 
Pres, ferri 
Perf. latus esse 
Fut. latum irl 


ferar 

ferrer 

latus sim 
latus essem 

PARTICIPLE 
Perf. latus 

Fut. ferendus 


rol5, velle, volui, he willing 
n5l0, ndUe, ndlul, he unwilling 
m&lS, malle, milul, prefer 
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INDICATIVE 


Pres. volo 

nolo 

malo 

vis 

non vis 

mavis 

vult 

non vult 

mavult 

volumus 

nolumus 

malumus 

vultis 

non vultis 

ma vultis 

volunt 

nolunt 

malimt 

Imp. volebam 

nolebam 

malebam 

Put. volam 

nolam 

malam 

Per/. volui 

nolui 

malui 

Plup. volueram 

nSlueram 

malueram 

Put. Perf. voluero 

nSluero 

SUBJUNCTIVE 

maluero 

Pres, velim 

nolim 

malim 

Imp. vellem 

nollem 

mailem 

Per/. voluerim 

nSluerim 

maluerim 

Plup. voluissem 

nSluissem 

IMPERATIVE 

Pres, nbll nolite 

Put. nblito nolitote 
nSlIto noluntb 

INFINITIVE 

maiuissem 

Pres, velle 

nolle 

malle 

Perf. voluisse 

noluisse 

PARTICIPLE 

maluisse 

Pres, volens 

nblens 



FIS, be made, be done, become, happen, is the irregular passive of 
faciS, make. Note the i before all vowels, except before e ia the 
combination -er. 


Principal parts: 

INDICATIVE 
Pres. fio, fis, fit 

fimus, fitis, fiunt 
Imp. flebam 

Put. flam 

Perf. factus sum 

Plup. factus eram 

Put. Per/, factus ero 


(, fieri, factus sum 

SUBJUNCTIVE 

flam 

fierem 

factus sim 
factus essem 
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APPENDIX 

INFINITIVE 

Pres, fieri 
Perf. factus esse 
Put. factum Iri 


PARTICIPLE 

Perf. factus 
Fut. faciendus 


INDICATIVE 


e3, ire, ii, itum, go 

SUBJUNCTIVE 


Pres. eo, is, it, 

imus, itis, eunt 
Imp. ibam 

Fut. ibo 

Perf. il for ivi 

Plup. ieraiB 

Fut. Per. iero 


earn 

irem 

ierim 

iissem. or issem 


IMPERATIVE 
Pres, i, ite 
Fut. ltd, Itote 
ltd, eunto 


INFINITIVE PARTICIPLE 
Pres, ire Pres, iens {Oen. euntis) 

Perf. iisse or Isse Fut. itQrus 
Fut. iturus (esse) 


GERUND SUPINE 

eundi, etc. itum, -tii 

a. In the tenses based on the perfect stem, ii usually contracts to 
I before s. 


D6, dare, dedi, datum, give, is conjugated like a verb of the first 
conjugation, except that the stem-vowel is regularly short a. a ap-> 
pears only in the following active forms, — dds, dA, dtns. 

DEFECTIVE VERBS 

The most important of these are the perfects memini, / remember-, 
ddi, / hate; and coepi, I have begun. Notice that memini and 6di have 
the meanings of presents. Their pluperfects and future perfects have 
the meanings of imperfects and futures. 

INDICATIVE 

Perf. memini odi coepi 

Plup. memineram oderam coeperam 

^ut. Perf. meminerd odero coeperd 
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SUBJUNCTIVE 


Perf. 

meminerim 

oderim 

coeperim 

Plup. 

meminissem 

odissem 

coepissem 



IMPERATIVE 


Sing. 

mementS 



Plur. 

mementote 

INFINITIVE 


Perf. 

meminisse 

odisse 

coepisse 

Put. 


Ssurus (esse) 

coepturus (esse) 



PARTICIPLE 


Perf. 


5sus 

coeptus 

Put. 


osurus 

coepturus 


a. Instead of coepi the passive form coeptus sum is regularly used 
when a passive infinitive depends on it. Example: laudaxi coeptus 
est, he began to he praised. 

87. IMPERSONAL VERBS 

Impersonal verbs correspond to English impersonals with it. They 
have no personal subject, but most of them take as subject a substan- 
tive clause or sometimes a neuter pronoun. They appear only in the 
third person singular of the indicative and subjunctive tenses, the 
present and perfect infinitives, and occasionally in the participles and 
gerund. They are : — 

a. Most verbs expressing actions of nature; as pluit, it rains. 

h. The following, which are exclusively impersonal: decet, it be- 
comes it pZeoses ; licet, it is permitted - miseret, it causes pity, opor- 

tet, it IS right] paenitet, ii reperUs] piget, it- displeases] pudet, it shames] 
refert, it concerns ; taedet, it wearies. All of these except rSfert belong 
to the second conjugation. 

c. Personal verbs used impersonally with a special meaning ; as ac- 
cSdit, it is added, from acc6d6 , 1 approach. 

d. The passives of most intransitive verbs; as pugndtur, it ig 
fought. 




VOCABULAEY 


able, be able, possum, posse, potui. 
abode, sedes, sedis, F. 
absent, be absent, absum, abesse, 
afui. 

access, aditus, -tis, M. 
accomplisli, efficid, -ficere, -feci, 
-fectum. 

accord, of one ’s own accord, ultro, 
adv. 

accuse, accuso, -are, -avi, -atum. 
across, lead across, traduco, -du- 
cere, -duxi, -ductum. 
advance, progredior, -gredi, -gres- 
sus sum. 

afraid, be afraid, metuo, -ere, -ui; 
vereor, -eri, -itus sum; timed, 
-ere, -ui. 

Africa, Africa, -ae, F. 
after, post, prep, with aco. 
agriculture, agri cultura, -ae, F. 
ahead, send ahead, praemittd, 
-mittere, -misi, -missum. 
aid, auxUium, auxin, N. 

Aisne, Axona, -ae, M. 
all, onmis, -e. 

AUia, AUia, -ae, P. 

AUobroges, Allobroges, -um, M. pi. 
ally, socius, -i, M, 

Alps, Alpes, -ium, F., pi. 
although, cum, conj. 
always, semper, adv. 
among, apud, prep, with acc. 
ancestors, maidres, -um, M, pi. 
anchor, ancora, -ae, F. 
and, et; atg.ue; -q.ue, 


animal, animal, animalis, N. 
annex, aditmgd, -iungere, -iurca, 
-iunctum. 

announce, nuntid, -are, -avi, -atum- 
another, alius, -a, -ud. 
any, ullus, -a, -um. 
approach, appropingtud, -are, -avi, 
-atum. 

approve, approve of, probd, -are, 
-avi, -atum. 

Aquileia, Aquileia, -ae, F. 
Aquitania, Aquitania, -ae, F. 
Aquitanian, Aquitanus, -i, M.; the 
Aquitanians, Aquitani, -drum, 
M. pi. 

archer, Sagittarius, -i, M. 
arise, orior, oriii, ortus sum. 
arms, arma, -drum, N. pi. 
army, exercitus, -us, M. 
arrest, comprehendd, -hendere, 
-hendi, -hensum. 
arrival, adventus, -us, M. 
arrive, pervenid, -venire, -veni, 
-ventrun. 

arrow, sagitta, -ae, F. 
ascend, ascendd, -ere, ascendi, as- 
censum. 

ascent, ascensus, -us, M. 

Asia, Asia, -ae, P. 
ast, quaerd, -ere, quaesivi, quaesi- 
tum. 

assemble, convenid, -venire, -veni, 
-ventum. 

assert, follow out, exsequor, -se- 
qul, -secutus sum. 
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assign, attrilsuo, -tribuere, -tri- 
bui, -tributum. 
at once, statim, adv. 

Atrebates, Atrebates, -ium, M. pi. 
attack (noun), impetus, -us, M. 
attack (verl), oppuguo, -are, -avi, 
-atuin. 

attempt, Conor, -ari, -atus sum. 
Atuatuei, Atuatuci, -5rum, M. pi. 
authority, auetoritas, -tatis, I*, 
auxiliaries, auxilia, -5rum, N. pi. 
avenge, ulciscor, ulcisci, ultus 
sum. 

avoid, "vito, -are, -avi, -atum. 
await, exspecto, -are, -av2, -atum. 

baggage, impedimenta, -drum, N. 
pi. 

bank (of a river), ripa, -ae, F. 
barbarians, barbari, -drum, M. pi. 
barbarous, barbarus, -a, -um. 
battering-ram, aries, arietis, M. 
battle, proelium, proeli, N. 
be, sum, esse, fui, futurus. 
bear, carry, fero, ferre, tuli, 
latum. 

beautiful, pulcher, -chra, -cbrum. 
because, quod, conj. 
before, conj., priusquam. 
before, prep., ante, with aoc. 
beginning, initium, -i, N. 
Belgians, Belgae, -arum, M. pi. 
believe, credo, -dere, -didi, -ditum. 
Bellovaci, Bellovaci, -drum, M.pl. 
between, inter, prep, with acc. 
Bibrax, Bibrax, Bibractis, F. 
bird, avis, avis, F. 
boat, navis, navis, F.; linter, -tris, 
F. 

boldly, audacter, adv. 
book, liber, -bri, M. 


bound, hem in, contined, -tinSre, 
-tinui, -tentum. 
boy, puer, pueri, M. 
Bratuspantium, Bratuspantium, -i, 

N. 

brave, fortis, -e. 
bravely, fortiter, adv. 
break down, rescindd, -scindere, 
-scidi, -scissum. 
bridge, pons, pontis, M. 
bring back, reduce, -dllcere, -dusi, 
-ductum. 

Britain, Britannia, -ae, F. 
Britons, Britanni, -drum, M. pi. 
broad, latus, -a, -um. 
brother, frater, -tris, M. 

Brutus, Brutus, -i, M. 
build, aedifico, -are, -avi, -atum. 
burn, iucendd, -cendere, -cendi, 
-censum. 
but, sed, conj. 

buy, emd, -ere, emi, emptum. 
by, from, a, ab, prep, with abl. 
by night, noctu, adv. 

Caesar, Caesar, Caesaris, M. 
calamity, calamitas, -tatis, F. 
call, append, -are, -avi, -atum. 
Camillus, Camillus, -i, M. 
camp, castra, -drum, N. pi. 
camp-follower, cald, caldnis, M, 
can, am able, possum, posse, potui. 
capture, capid, -ere, cepi, captum. 
care, cura, -ae, F. 
carefully, diligenter, adv. 
cart, carrus, -i, M. 

Casticus, Casticus, -i, M. 
catch sight of, cdnspicor, -ari, 
-atus sum. 

cavalry, equitatus, -us, M. , 

Celts, Celtae, -arum, M. pi. 
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centurion, centurio, -onls, M. 
change (noun), commntatio, -onls, 

F. 

change (verb ) , muto, -are, . -avi, 
-attim. 

chief, princeps, principis, M. 
children, liheii, -orom, M. pi. 
choose, deligo, -ligere, -legi, -lec- 
tTim. 

Cicero, Cicero, -onis, M. 
citizen, <nvis, civls, M., F. 
city, urhs, turhis, F. 
civil, civilis, -e. 
civilization, coitus, -us, M. 
close, claudo, -ere, clausi, clausum, 
cohort, cohors, cohortis, F. 
collect, cogo, -ere, coegi, coactum; 
conduce, -ducere, -duxi, -duc- 
tum. 

come, venio, -ire, veni, ventum. 
command, be in command of, 
praesum, -esse, -fui; place in 
command of, praeficio, -ficere, 
-feci, -fectum. 

Commius, Commius, -i, M. 
common, communis, -e. 
commonwealth, res publica, rei 
pubUcae. 

companion, comes, comitls, M. 
complain, q,ueror, q,ueri, questus 
sum. 

conceal, occulto, -are, -avi, -atum; 

c^o, -are, -avi, -atum. 
confusion, throw into confusion, 
perturbs, -are, -avi, -atum. 
eongratulate, gratulor, -ari, -atus 
sum. 

conquer, vinco, -ere, vici, victum. 
Oonsidius, OSnsidius, -i, M. 
conspirators, coniurati, -orum, M. 
pi. 


consul, consul, -ulis, M. 
consulship, consulatus, -us, M. 
Corinth, Corinthus, -I, P. 
council, concilium, -i, N. 
country, fines, -ium, M. pi. 
courage, virtus, -tiitis, F. 

Crassus, Crassus, -i, M- 
crime, scelus, sceleris, N. 
cross, transeo, -ire, -ii, -itum; 
transgredior, -gredi, -gressus 
sum. 

crowded together, confertus, -a, 
-tim. 

custom, mos, moris, M. 
cut off, intercludo, -cludere, -clusi, 
-clusum. 

danger, pericultun, -I, N. 
dare, audeo, -ere, ausus sum. 
daughter, filia, -ae, P. 
day, dies, diei, M., F. 
dear, cams, -a, -mn. 
death, mors, mortis, F. 
decide, constituo, -stituere, -sti- 
tui, -stitutum; statue, -ere, sta- 
tin, statutum, 

Decimus, Decimus, -i, (abbrev. D.), 

M. 

deep, altus, -a, -um. 

defeat, supero, -are, -avi, -atum; 

vinco, -ere, vici, victum. 
defend, defendo, -fendere, -fendi, 
-fensum. 

defender, defensor, -oris, M, 
delay (noun), mora, -ae, F. 
delay (verb), nxoror, -ari, -atus 
sum. 

demand, posed, -ere, poposci; pos- 
tulo, -are, -avi, -atum. 
depart, discedo, -oedere, -cessi, 
-cessum. 
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departure, profectio, -onis, P. 
dependent, cliens, clieBtis, M. 
depth, altitude, -dims, F. 
desert, desero, -serere, -serai, -ser- 
tum. 

desire, cupio, -ere, cupivi, cupi- 
tum. 

desirous, cupidus, -a, -um. 
despise, contemno, -temnere, 
-tempsi, -temptum. 
destroy, deled, -ere, -eid, -etuin. 
detain, retined, -tinere, -tinm, 
-tentum. 

differ, differd, -ferre, distuli, dQa^ 
tum. 

difficult, dtfficilis, -e. 
difficulty, difficultas, -tatis, P. 
direction, pars, partis, F. 
disclose, patefacio, -facere, -feci, 
-factum. 

disembark, egredior, egredi, egres- 
sus sum. 

disloyal, improbus, -a, -um. 
dismiss, dlmlttd, -mittere, -misi, 
-missum. 

displease, displiced, -ere, -ui, -itum. 
distant, be distant, absum, abesse, 
afui. 

ditch, fossa, -ae, P. 

Diviciacus, Diviciaens, -i, M, 
Divieo, Divlcd, -onis, M. 
divide, dividd, -ere, divisi, divi- 
sum. 

dog, canis, canls, M. 
draw up, instruo, -struere, -striixi, 
-structum. 

drive back, repelld, -ere, reppuH, 
repulsum. 

drive from, expelld, -ere, expuli, 
eipulsum. 


Dumnorix, Dumnorix, Dunmorigis, 
M. 

dust, pulvis, pulveris, M. 

each, each man, CLuisaue, ctuldqiue. 
eagle, aaulla, -ae, P. 
easily, facile, adv. 
eighth, octavus, -a, -um. 
elect, cred, -are, -avr, -atum. 
embassy, legatio, -onis, F. 
encamp, consido, -sidere, -sedi, 
-sessum. 

encourage, cohortor, -ari, -atus 
sum. 

enemy, hostis, hostls, M. 
enervate, enfeeble, effe min d, -are, 
-avi, -atum. 

entreat, dro, -are, -avi, -atum. 
envoy, legatus, -i, M. 
escape, effugio, -fugere, -fugi. 
especially, praesertim, adv. 
every day, daily, cotidid, adv. 
exile, exsilium, exsili, IST. 
explain, edoceo, -ere, -ui, -tum. 
extend, pateo, -ere, -ui, 

faithful, fidelis, -e. 
famous, clarus, -a, -um. 
farther, ulterior, -ius, gen. ulterio- 
ris. 

fasten together, conligo, -are, 
-avi, -atum. 
father, pater, -tris, M. 
favor, faved, -ere, favi, fautum. 
fear (noim), timer, -oris, M, 
fear (veri), timed, -ere, -ui. 
few, pauci, -ae, -a. 
field, ager, agri, M. 
fiercely, acriter, comp, acrius. 
fifteen, quindecim, indecl. num. 
fight, pugnd, -are, -avi, -atum. 
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fill, fill up, compleo, -plere, -plevi, 
-pletum. 

find, find out, reperio, -Ire, rep- 
peri, repertum; iuvenio, -venire, 
-veni, -ventum. 
first, primus, -a, -um. 
five, ctuinQLue, indecl. num. 
flee, fugio, -ere, fugi, fugiturus. 
fleet, classis, classis, F. 
flight, fuga, -ae, F. 
flow, fluo, -ere, fluxi. 
follow, sequor, sequi, secutus sum. 
following, posterns, -a, -um. 
foot, pes, pedis, M. 
forage, pabulum, -i, N. 
forces, copiae, -arum, F. pi. 
ford, vadum, -i, N. 
foresee, provldeo, -videre, -vi<U, 
-visum. 

forest, Silva, -ae, F. 
former, pristinus, -a, -um. 
fort, castellum, -i, N. 
fortification, munitio, -onis, F. 
fortify, munio, -ire, -ivi, -itum. 
found, condo, -dere, -didi, -ditum. 
founder, conditor, -oris, M. 
four, quattuor, indecl. num. 
freely, libere, adv. 
friend, amicus, -i, M. 
friendly, amicus, -a, -um. 
friendship, amicitia, -ae, F. 
frighten, terred, -ere, -ui, -itum. 
from, a (ab) ; e (ex) preps, with 
abl. 

gain possession of, potior, -iri, 
potitus sum. 

Gains, Gains, -i (dbbrev. C.), M. 
Galba, Galba, -ae, M. 

Garonne, Garunna (or Garumna), 
-ae, M. 


garrison, praesidium, praesitH, N. 
gate, porta, -ae, F. 

Gaul, Gallia, -ae, F. 

Gaul, an inhabitant of Gaul, Gal- 
lus, -i, M.; the Gauls, Galli, 
-drum, M. pi. 

general, imperator, -oris, M. 
Geneva, Genava, -ae, F. 

Germans, Germani, -drum, M. pL 
Germany, Germania, -ae, F. 
girl, puella, -ae, F. 
give, do, dare, dedi, datum, 
give back, reddo, -dere, -dldi, 
-ditum. 

go, eo, ire, u or ivi, itum. 
god, a god, deus, -i, M. 
grain, frumentum, -i, N. 
grandfather, avus, -i, M. 
great, magnus, -a, -um; how great, 
quantus, -a, -um. 

Greeks, Graeci, -onim, M. pi. 
guard, protection, praesidium, 
praesidi, N.; a guard, custos, 
custodis, M. 

guard {verb'}, custodio, -ire, -ivi, 
-itum. 

Haeduan, Haeduus, -i, M.j the 
Haeduans, Haedui, -drum, M. pi. 
Hannibal, Hannibal, -alls, M. 
happens, it happens, accidit, -ere, 
accidit. 

harbor, portus, -us, M. 

hasten, contendd, -dere, -di, -turn; 

properd, -are, -avi, -atum. 
have, habeo, -ere, -ui, -itum. 
he, she, it, is, ea, id. 
hear, audio, -ire, -ivi, -itum. 
height, altitudd, -dinis, F. 
helmet, galea, -ae, F. 
help {noun), auxilium, -i, K. 
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lielp {verb), iuvo, -are, iuvi, iu- 
tmn. 

Helvetian, Helvetius, -a, -um; the 
Helvetians, Helvetia, -orum, M. 
pi. 

hem in, contineo, -tinere, -tinm, 
-tentuin. 
here, hie, adv. 

hesitate, duhito, -are, avi, -atum. 
high, altos, -a, -um; higher, supe- 
rior, -ius. 

hill, coUis, coUis, M. 
himself, herself, itself, them- 
selves, reflex., sui, sibi, se. 
hinder, impedio, -ire, -ivi, -itum. 
hindrance, impedimentum, -i, N. 
his, her, its, their {reflexive), suus, 
-a, -um. 

hold, obtlneo, -tinere, -tlnui, -ten- 
tum; teneo, -ere, -ui; hold out, 
endure, sustlneo, -tinere, -Idnui, 
-tentum. 

home, domus, -us {locative domi), 

r. 

honor, honor, -oris, M. 
honorable, honestus, -a, -um. 
hope, spes, spei, F. 

Horatius, Horatius, -i, M. 
horse, equus, -i, M. 
horseman, eques, equitis, M. 
hostage, obses, obsidis, M., F. 
hour, hora, -ae, F. 
house, domus, -us, F.; tectum, -i, 
N. 

how great, quantus, -a, -um. 
hurl, conicio, -icere, -ieci, -iectum. 

®go» mei. 

Iceius, Iccius, -i, M. 

if, si, conj. 

ill, aeger, -gra, -grum. 


immortal, immortalis, -e. 
import, imports, -are, -avi, -atum. 
in, on, in, prep, with dbl. 
increase, augeo, -ere, auxi, auc- 
tum. 

incredible, incredibilis, -e. 
infantry {adj.), pedester, -tris, 
-tre. 

influence {noun), auctoritas, -ta- 
tis, F. 

influence {verb), adduce, -diicere, 
-duxi, -ductum. 

inform, certiorem (-es) facio, 
-ere, feci, factum, 
inhabit, incolo, -ere, -ui, 
injure, noced, -ere, -ui, -itum {with 
dative). 

innocent, innocens, gen. innocen- 
tis. 

inquire, quaero, -ere, quaesivi, 
quaesitum. 

interpreter, interpres, -pretis, M. 
interrupt, Intermitto, -mittere, 
-misi, -missum. 

intervene, intercede, -cedere, -ces- 
si, -cessum. 

into, in, prep, with acc. 
investigate, explore, -are, -avi, 
-atus. 

invite, invito, -are, -avi, -atum, 
Ireland, Hibernia, -ae, F. 
island, insula, -ae, F. 

Italy, ItaUa, -ae, F. 

javelin, pilum, -i, N. 
journey, iter, itineris, 

Jura, lura, -ae, M. 
justice, iustitia, -ae, F. 

keep from, prohibeo, -ere, -ui, 
-itmn. 
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kill, interficio, -ficere, -feci, -fec- 
tum. 

kind, modus, -I, M. 
king, rex, regis, M. 
kingdom, regmim, -i, N. 
kinsman, cognatus, -i, M. 
know, sci6, scire, scxvi, scitum; 
inteUegS, -legere, -lexi, -lectum; 
not know, Ignore, -are, -avi, 
-atiiin. 

knowledge, scientia, -ae, F. 

Labienns, LaMenns, -i, M. 
laek, be lacking, desum, -esse, -fui. 
lake, lacus, -us, M. 
language, lingua, -ae, F. 
large, magnus, -a, -um. 

Latobrigi, Latobrigi, -orum, M. pi 
law, lex, legis, F. 
lay aside, depono, -ponere, -posui, 
-positum. 

lay waste, vaato, -are, -avi, -atum. 
lead, duco, -ere, duxi, ductum. 
lead across, traduco, -ducere, 
-duxi, -ductum. 

lead back, reduce, -ducere, -duxi, 
-ductum, 

lead out, ediico, -ducere, -duxi, 
-ductum. 

leader, dux, ducis, M. 
league, coniuratio, -onis, F. 
leap, leap down, desilio, -ire, -ui. 
leave, relinquo, -linquere, -liqui, 
-lictum. 

legion, legio, -5nls, F. 
letter, epistula, -ae, F, 
levy, conscribo, -scribere, -scripsi, 
-scriptum. 

liberty, libertas, -tatis, F. 
lieutenant, legatus, -i, M. 
life, vita, -ae, F. 


line of battle, acies, aciei, F, 
Liscus, Liscus, -i, M. 
live, babito, -are, -avi, -atTuu. 
location, situs, -us, M. 
long (adj.), longus, -a, -run. 
long, for a long time (adv.), diu, 
comp, diiitius, sup. diutissime. 
lose, amitto, -ere, amisi, §,missuni. 
loss, detrimentum, -i, N. 

magistrate, magistratus, -us, M. 
make, facio, -ere, feci, factum- 
make war on, 'belltim infero, 
-ferre, -tnli, -latum, 
man, bomo, bominis, M.; vir, viri, 
M. 

many, multi, -ae, -a. 
maieb, iter, itineris, N. 

Marcus, Marcus, -i, (alhrev. M.), 
M. 

Marius, Marius, -I, M. 
marriage, matrimonium, -i, N. 
Marseilles, Massilia, -ae, F. 
memory, jnemoria, -ae, F. 

Menapii, Menapii, -orum, M. pi 
merchant, mercator, -oris, M. 
MessaJa, Messala, -ae, M. 
messenger, nuntius, -i, M. 
Messina, Messana, -ae, F. 

Meuse, Mosa, -ae, M. 
mile, mille passus or passuum, pi 
milia passuum. 
mind, animus, -i, M, 
money, pecunia, -ae, F. 
month, mensis, mensis, M. 
mother, mater, -tris, F. 
mountain, mons, montis, M. 
move, moveo, -ere, movi, m5tum. 
much, multus, -a, -um. 
my, meus, -a, -um. 
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name, nome2a, nominis, N. 
narrow, angnstus, -a, -um. 
nation, gens, gentis, F. 
native country, country, patria, 
-ae, F. 

nature, natGra, -ae, F. 
nearest, very near, proxlmus, -a, 
-um. 

neglect, neglego, -legere, -lexi, 
-leetum. 

neighboring, vicinus, -a, -um; fini- 
timus, -a, -um. 

neighbors, neighboring people, 
finitimi, -ormn, M. pi. 

Nervii, ITervii, -orum, M. pi. 
never, numquam, adv. 
new, novus, -a, -um. 
night, by night, noctu, adv. 
no, nuUus, -a, -run, gen. nuUius. 
no one, nemo, dat. nemini, acc. 
nemlnem, gen. and abl. supplied 
from nuUus. 

nobles, the nobles {collective'), 
nobilitas, -tatis, F. 
noise, strepitus, -us, M. 
not, non, adv. 
not yet, nondum, adv. 
nothing, nihil, indecl. N. 
notice, animadverto, -vertere, 
-verti, -versum. 

ISToviodunum, IToviodunum, -i, N, 
now, nunc, adv. 
number, numerus, -i, M. 

obey, pared, -ere, -ui. 
ocean, Oceanus, -i, M. 
often, saepe, adv. 
old man, senex, sends, M, 
on, in, prep, with abl. 
on account of, propter, prep, with 
abl. 


one. Gnus, -a, -um, gen. unius; one 
. . . another, alius . . . alius, 
only, solus, -a, -um, gen. solius. 
open, patefacio, -facere, -feci, 
-factum. 

order, iubeo, -ere, iussi, iussum; 

in order that, ut, conj. 
Orgetorix, Orgetonx, Orgetorigis, 
M. 

other, another, alius, -a, -ud. 
our, noster, -tra, -trum. 

part, pars, partis, F. 
peace, pax, pacis, F. 

Pedius, Pedius, -i, M. 
people, populus, -i, M. 
perish, pereo, -ire, -ii, -itum. 
persuade, persuaded, -suadere, 
-suasi, -suasum. 

pierce, transfigo, -flgere, -fixi, 

-ifixum. 

pirate, praedo, -onis, M. 

Piso, Pisd, Pisonis, M. 
place {noun) , locus, -i, M. {pi. usu> 
aUy loca, N.). 

place {verb), pond, -ere, posui, 
positum; coUocd, -are, -avi, 
-atum. 

place in command of, praeficid, 
-ficere, -feci, -fectum. 
plain, planities, -ei, F. 
plan, consilium, -i, N. 
please, placed, -ere, -ui, -itum. 
pleasing, gratus, -a, -um. 
plunder, praedor, -ari, -atus sum. 
praetor, praetor, -oris, M. 
prepare, pare, -are, -avi, -atum. 
prepared, paratus, -a, -um. 
present, donum, -i, IST. 
present, be present, adsrun, -esse, 
-fui. 
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prevent, deterred, -ere, -m, -itmn. 
prison, career, carceris, M. 
prisoner, captivus, -i, M. 
promise, poUiceor, -exi, pollicitus 
sum. 

promontory, promunturium, -i, N. 
prosperous, fldrens, gen. floreutis. 
protect, conserve, -are, -avi, 
-atum. 

province, provincia, -ae, F. 
pubiic, publicus, -a, -tun. 
punisliment, snpplicinm, -i, K. 
purpose, for the purpose (of), 
causa, preceded 'by genitive. 
pursue, insequor, -sequi, -secutus 
sum. 

put on, induo, -duere, -dm, -du- 
tum. 

Pyrenees, P^enaei, -orum. 

quaestor, quaestor, -oris, M. 
queen, regina, -ae, F. 
quickly, celeriter, adv. 

Quintus, Quintus, -i (abbrev. Q.), 

M. 

raft, ratis, ratis, F. 
rampart, vallum, -i, IST. 
rank, ordo, ordinis, M. 
rapid, celer, celerJs, celere. 
rasli, temerarius, -a, -um. 
read, lego, -ere, legi, lectum, 
readily, mobiliter, adv. 
reason, causa, -ae, F. 
recent, receus, gen. recentls. 
recently, nuper, adv. 
redoubt, castellum, -i, 
reenforcements, subsidium, sub- 
sidi, N. 

r6£nement, h'umanitas, -tatis, M, 


region, regl5, -onis, F.; locus, -5, 
M. (pi. loca, -orum, K.). 
Begulus, Begulus, -i, M. 
remain, maneo, -ere, mansi, man- 
sum. 

Eemi, Bemi, -orum, M. pi. 
remove, removed, -movere, -movi, 
-motum. 

renew, renovo, -lire, -avi, -atum; 

redintegro, -axe, -avi, -atum. 
reply, responded, -ere, respond!, 
respdnsum. 

report, nuntio, -are, -avi, -atum. 
repulse, repello, -ere, reppuli, re- 
pulsmn. 

request, postulo, -are, -avi, -atum. 
rescue, eripio, -ripere, -ripui, -rep- 
tum. 

resist, resist©, -sistere, -stiti. 
rest, the rest of, reliquus, -a, -um; 

as svbst., reliqui, -drum, M. pi. 
restore, restitud, -stituere, -stitui, 
-stitiitum. 

restrain, contlneS, -tinSre, -ttniu, 
-tentum. 

result, it results, it comes about, 
fit, fieri, factum est. 
retain, retineo, -tiuere, -tinui, 
tentum. 

return (noun), redltus, -fis, M- 
return (verb), revertor, revertit, 
reverti, reversum (dep. in pres- 
ent system) . 

revolt, deficld, -fleere, -fdci, -fec- 
tum. 

reward, praemium, praemi, N, 
Rhine, Rhenus, -I, M. 

Rhone, Rhodanus, -I, M. 
rights, authority, ius, iurls, IQ", 
ripe, maturus, -a, -urn. 
river, flumen, flumlnls, IST. 
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road, iter, itiaeris, K. 
roam, vagor, -ari, -atus stun. 
Eoman, Eomanus, -a, -tun. 

Eomans, Romani, -orum, M. pi. 
Eome, Roma, -ae, F. 

Eomulus, Romtilns, -i, M. 
rout, pello, -ere, pepuli, pulsus, 
royal authority, regnum, -5, N. 

Sabinus, Sabinus, -i, M. 
safe, tutus, -a, -um. 
safely, tuto, comp, tutius, sup. tu- 
tissime. 

safety, salus, -utis, P. 

Saguntum, Saguntum, -I, N. 
sailor, nauta, -ae, M. 

Sambre, Sabis, Sabis, M. 
same, idem, eadem, idem, 
satisfied, contentuS, -a, -tun. 
flay, dico, -ere, disi, dictum, 
scout, explorator, -oris, M, 
seditious, seditiSsus, -a, -um. 
see, video, -ere, TiiU, visum, 
seek, pet5, -ere, -ivi, -itum. 
seem, videor, -eri, vlsus sum. 
seize, occupo, -are, -avi, -atum. 
self, himself, herself, themselres, 
sui, sibl, se. 
senate, senatus, -us, M. 
senator, senator, -oris, M. 
send, mitto, -ere, misi, missum. 
send ahead, praemitto, -mittere, 
-misi, -missum. 

send back, remitto, -mittere, 
-misi, -missum. 

separate, divldo, -videre, -visi, 
-visum. 

Sequauian, Sequanus, -i, M.; the 
Sequard, Sequani, -orum, M. pi. 
set out, proficiscor, proficisci, pro- 
fectos sum. 


settle, consido, -sidere, -sedi, -ses- 
stun. 

seventh, Septimus, -a, -um. 
several, complures, -ia. 
shield, scutum, -i, N, 
ship, navis, navis, F.; warship, 
navis longa. 
shore, litus, litoris, N. 
short, hrevis, -e. 
shout (noun), clamor, -oris, M. 
side, on this side of, cis, prep, 
with acc. 

sight, c5nspectus, -us, M, 
signal, signum, -i, N, 
since, cum, cony. 
sink, deprimo, -primere, -pressi, 
-pressum. 

sister, soror, -oris, F. 
six, sex, indecl. num. 
slave, servus, -i, M, 
slinger, funditor, -oris, M. 
small, parvus, -a, -um. 
so, ita; tarn, advs. 
so great, tantus, -a, -tun. 
soldier, miles, militis, M. 
some, quidam, quaedam, quoddam 
or quiddam; non nuUi, -orum, 
mbsi. M. pi.; some, . . . others, 
alii . . . alii, 
son, fxlius, fill, M. 
son-in-law, gener, generi, M. 
sort, kind, modus, -i, M. 
sortie, eruptiS, -6nis, F. 

Sotiates, Sotiates, -itun, M. pi. 
Spain, Hispania, -ae, F. 

Spaniards, the Spaniards, Hlspa- 
ni, -orum, M. pi. 

speak, dico, -ere, dixi, dictum; 

loquor, loqtd, locutus sum. 
speed, celeritas, -tatis, F. 
stand, sto, stare, stela, stattous. 
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state, civitas, -tatis, F. 

.station, dispono, -ponere, -posui, 
-positujH. 

stature, statura, -ae, F. 
steep, arduus, -a, -um. 
still, tamen, adv. 

stir up, concito, -are, -avi, -atum. 
stone, lapis, lapidis, M. 
storm, tempestas, -tatis, F. 
subdue, pace, -are, -avi, -atuna. 
such, tails, -e. 
suddenly, suMto, adi\ 

Suebi, Suebi, -ortiin, M. i>l. 
Suessiones, SuessiSnes, -um, i\l. pL 
sufficiently, satis, adv. 

Sugambri, Sugambri, -orum, M. pK 
suitable, idoneus, -a, -urn. 
summer, aestas, -tatis, P. 
summit, cuimen, culminis, N. 
summon, arcesso, -ere, -ivi, -itiim. 
suppliant, supplex, supplicis, M. 
supplies, comineatus, -us, M. 
supply, copia, -ae, P, 
supreme i>ower, imperium, imperi, 
N. 

surpass, praecedo, -cedere, -cessi, 
-cessum. 

surrender’, dedo, -dere, -didi, 
-ditum; trado, -dere, -didI, 
-ditum. 

surround, circumvenio, -venire, 
-veni, -ventum. 

suspect, suspicor, -ari, -atus sum. 
s^wamp, palus, -udis, F. 
sword, gladius, -i, M. 

take, take ujt, capio, -ere, cepi, 
captum. 

temple, templum, -i, N. 
ten, decem, mchrl. mun. 
tenth, decimus, -a, -imi. 


terrify, perterreo, -ere, -ui, -Itura. 
territory, fines, -ium, M. pi 
that, ille, ilia, illud; is, ea, id. 
that, so that, in order that, ut, 
conj.; that . . . not, tn volitive 
clauses, ne. 

their, reflexive, suus, -a, -tun; when 
not reflex., eonun. 
then, turn, adv. 
there, ibi, adv. 
thing, res, rei, F. 
think, arbitror, -ari, -atus sum. 
this, Me, haec, hoc; is, ea, id. 
thousand, mile, adj., pi. milia, 
-ium, suhst. N, 
three, tres, tria. 
through, pel, prep, with ace. 
throw, iacio, -ere, ieci, iactum. 
throw into confusion, perturbo, 
-are, -avi, -atum. 

Tiber, Tibexis, Tiberis, M. 
time, tempus, temporis, N.; for a 
long time, diu, adv. 
tn-ed, tired out, defessus, -a, -um. 
Titurins, Titurius, -i, M. 
touch, attingo, -ere, attigi, attac- 
tum. 

toward, ad, prep, with acc. 
tower, turris, turris, F. 
town, oppidum, -i, N. 
townspeople, oppidani, -drum, M. 
pL 

trader, mercator, -oris, M. 
traitor, proditor, -oris, M. 
traveler, viator, -oris, M. 
Treveri, Treveri, -drum, M. pi. 
tribe, gens, gentis, F- 
tribune, tribunus, -i, M. 
trust, confido, -fidere, -fisus sum. 
try, Conor, -ari, -atus sum. 

Tulingi, Tulingi, -drum, M. pi. 
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twelve, duodeeim, indeel. num. 
two, duo, duae, duo. 

under, suTj, p^cp. with acc. oi abl. 
understand, intellego, -legere, 
-lexi, -lectum. 

undertake, suscipio, -cipere, -cepa, 
-ceptum. 

unfavorable, iniquus, -a, -tun. 
until, dum, conj. 
unusual, singtilaris, -e. 
unwilling, invitus, -a, -um. 
unwilling, be unwilling, uold, 
nolle, ndlui. 

urge, liortor, -ari, -atus sum. 
use, utor, uti, Gsus sum. 

valley, valles, vallis, F. 

Veneti, Veneti, -5rum, M. pi. 
very near, nearest, proximus, -a, 
-um. 

victory, victoria, -ae, F. 
villa, villa, -ae, F, 
village, vicus, -i, M- 
violence, vis (vis) , F. 

Viridovix, Viridovix, -vicds, M. 
Voeontii, Vocontii, -omm, M. pi. 
voice, vox, Tocis, F. 

wage, gero, -ere, gessi, gestum. 
wait, wait for, exspecto, -are, 
-avi, -attua. 

walk, ambulo, -are, -avi, -atura, 

wall, murus, -i, M. 

wander, erro, -are, -avi, -atum; 

vagor, -ari, -atus sum. 
war, bellum, -i, N.j make war on, 
■bellTim infero, inferre, etc. 
ward off, avert, depellS, -pellere, 
-pul5, -pulsum. 

warn, moneo, -ere, -ui, -itum. 


water, aqua, -ae, F. 

wealthy, dives, gen. divitis, super 1. 

ditissimus, -a, -um. 
weapon, telum, -i, N- 
w^eiglit, pondus, ponderis, N. 
what, which? (iiiterrogaUve) , qui, 
quae, quod, 
when, cum, conj. 
where, ubi, adv. 
while, dum, conj. 

who, which, what, that, qui, quae, 
quod, rel. proii. 
whole, totus, -a, -um. 
why? cur, adv. 
wide, latus, -a, -tun. 
widely, late, comp, latius, mp. 
latissime. 

wife, uxor, -oris, F. 
will, against (Caesar’s) will, 
(Caesare, etc.), invito, 
wine, ' vinum, -i, N. 
winter quarters, Mberna, -drum, 
N. pi. 

wisdom, sapientia, -ae, F. 
wise, sapiens, g&n. sapientis. 
wish, void, velle, voliu; not wish, 
be unwilling, ndld, nolle, nolui. 
with, cum, prep, with abl. 
withdraw, discedo, -cedere, -cessi, 
-cessum; demigro, -are, -avi, 
-atum. 

without, sine, prep, with abl. 
withstand, sustined, -tinere, -tinui, 
-tentum. 

woman, mulier, mulieris, F. 
wound (verb), vulnero, -are, -avi, 
-atum. 

write, scribd, -ere, scrips!, scrip- 
turn. 

wrong, injustice, iniuria, -ae, F, 
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year, annus, -i, M. 
yoke, iugum, -i, N. 
you, tu, gen. tui. 
young man, iuvenis, iuvenis, M.; 
adulescens, adulescentis, M. 


your, of orw person, tuus, -a, -um; 
of more than one, vester, -tra, 
-trum. 
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of the w'hole, 18, 55. 
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Indirect discourse, 2T, 64. 

Indirect objeot, 14, 51. 

Indirect questions, 31, 68. 
Infinitive : 

complementary, 36, 73. 
in indirect discourse, 27, 64. 

■with detiu, 40, 76. 

millc, construction with, 20, 57. 
Nominative, in predicate, 7, 44. 

Participles of deponent verbs, 25, 
62. 

Passive use of verbs -witli dative, 
35, 72. ■ 

Periphrastic conjugation, first, 39, 
75. 

Place from which, 23, 60. 

Place in ■which, 9, 23, 46, 60. 
Place to which, 22, 59, 

Possessive adjectives, 26, 63. 
Predicate nominative, 7, 44. 
Prepositions : 

position of, 25, 52. 
review of cases with, 37, 74. 
Pronouns : 

reflexive, 26, 63. 
relative, agreement of, 8, 45. 
Purpose clauses: 
relative, 30, 67. 

•with quo, 31, 68 
with ut and ne, 30, 67. 

Questions ; 

direct, forms of, 38, 39. 
indirect, 31, 68.* 


quod clauses of reason, 2S, 65. 

Eeplexive pronouns, 26, 63. 

Eelative clauses of description, 34, 
71. 

EbCjATIVE pronouns, agreement of, 
8, 45. 

Eesult, clauses of, 32, 69. 

Subjunctive : 

anticipatory, 32, 69. 
in CWTO adversative clauses, 29, 
66 . 

in cum causal clauses, 28, 65. 
in cum descriptive clauses of sit- 
uation, 29, 66. 

in indirect discourse, 27, 64. 
in indirect questions, 31, 68. 
in purpose clauses, 30, 31, 67, 68. 
in relative clauses Of description, 
34, 71. 

in result clauses, 32, 69. 
in substantive clauses of desire, 
33, 70. 

in substantive clauses of fact, 33, 
70. 

with words of fear, 34, 71. 
with words of hindering, 39, 76. 

Substantive clauses: 
of d^ire, 33, 70. 
of fact, 33, 70. 

Supine, accusative of, 37, 74. 

Utor, etc., ablative with, 11, 48. 









